1 CORINTIOS

Corinto marcacho tag ydracog mayincunaman
apostol Pablo punta cag cartata cartacushgan

Corinto marcaga Grecia nacioncho caycag Acaya provinciachomi cargan. Corintoga
jatuncaray marcami cargan. Manaré apdstol Pablo Corinto marcaman chaptin manami
pipis saycho musyarganrésu Jesucristupa ali wilacuyninta. Sayman chaycur Pablo
wilacuptinrdmi Jesucristuta waquin runacuna chasquicuyargan. Saychomi Pablo targan juc
wata sogta quila Jesucristupa wilacuyninta chasquicogcunata yachasishpan. Corintucho
Pablo caycaptin ima pasashgancunata masta musyanayquipa liyinqui Hechos 18.1-17.

Jesucristuta chasquicush caycarpis apéstol Pablo aywasquiptin Corintucho cag
waugui-panicuna manami Diosninsi munashganndsu cawayargan. Saymi
quiquinpura chiquinacuyargan (1.10-17; 3.1-4), yachag-tucuyargan (3.18-23),
Pabluta jamurdyargan (4.1-21), jusalicog wauguita chasquipdyargan (5.1-13),
autoriddcunaman jucninpis jucninpis quejanacuyargan (6.1-11) y majanwan
punuytapis munayargannasu (7.1-7). Saynomi idulucunapa jutincho pishtayashgan
aysata micuyargan (8.1-13; 10.14-11.1) y apdstol caycaptinpis Pabluta manacagman
churayargan (9.1-27). Saynolami warmicunapis runanta respitayargansu (11.2-16),
Santa Cénatapis jusalicush caycarmi upuyargan (11.17-34), Santu Espiritu imano
yanapashgantapis manami tantyayargansu (12.1-31), imano cuyanacuyadnanpa
cashgantapis manami tantyayargansu (13.1-13) y runa mana tantyashgan idiémapa
Diospa wilacuyninta yachasiyargan (14.1-40). Saynopis wanushganpita
cawariydimunanpa cashganta manami criyiyargansu (15.1-58).

Sayno cawayaptinmi paycunaman cay cartata apéstol Pablo apasergan shumag
tantyacuyédnanpa. Saynopis Jesucristupa wilacuyninta runacuna manacagman
churayaptinmi paycunata Pablo tantyasergan ali wilacuyninta chasquicogcunata Tayta Dios
salvananpé cashganta (1.18-2.16). Sayndpis yachasergan majayog cayidnanpé o majaynag
caydnanpé cashganpitapis (7.8-40) y ofrendata shuntayananpa cashganpitapis (16.1-4).

cartata apaycasiyamo. 2Gamcunatapis
Tayta Diosninsimi acraydshushcanqui
1Corinto marcacho caycag yéracog paypa maquincho car cuyashgan

Carta galaycunan

mayécuna: wamrancuna cayanayquipd. Sayno
Jesucristupa apostolnin candpa Tayta acraydshunayquipédga Jesucristumi
Diosninsi acramash captinmi noga Pablo  cruzcho wanushpan
wauguinsi Sosteneswan ishcidcuna cay perdonayéshushcanqui lapan
327

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



1 CORINTIOS 1

jusalicuyashgayquita. Saynolami
may-saychopis payta
chasquicogcunataga perdonaycan. 3Tayta
Diosninsita y Sefiorninsi Jesucristutami
ruwacuyca cuyapayashushpayqui ali
cawayta goycuyadshunayquipa.

Jesucristuta chasquicogcunata
Tayta Dios yanapashgan

4Jesucristuta chasquicuyashgayquipi-
tami Tayta Diosninsi imaypis
yanapaycdyashunqui. Saymi gamcunapa
Tayta Diosninsita imaypis agradécicur
manaco. >Sayno yanapayashuptiquimi
ali wilacuyninta tantyacur juctapis
wilapaycédyanqui. 6Saymi
tantyaycédyanqui Jesucristupa
wilacuynin rasunpaypa cashganta.

7Tayta Diosninsi sayno
yanapayashushpayquimi tucuy
habiliddcunata goyashushcanqui
Jesucristo cutimushganyag pay
munashganno cawayédnayquipa. 8Saymi
Jesucristo cutimushpan tariyashunquipa
mana jusalicuypa pay munashganno
cawaycagta. °Pay munashganno
cawayadnayquipadmi Tayta Diosninsi
promitishgannéla imaypis
yanapaycdyashunqui. Paymi
naupapita-pasa acraydshushcanqui surin
Jesucristupa maquincho cawayéanayquipa.

Waugui-panicuna mana
chiquinacuyananpa yachasicuy

10Waugui-panicuna, Jesucristupa
jutinchomi gamcunata ruwaco mana
chiquinacuyanayquipa. Jesucristuta
chasquicushgana caycarga juc shongula
cuyanacur cawayay.

1 Paninsi Cloé casta shamurmi wilaydmash
gamcuna chiquinacur rimanacur
cawaycéyashgayquita. 12Waquinniquishi
nicdyanqui noga yachasishgécuna més ali
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cashganta. Waquinniquinashi nicdyanqui
Apolos?® yachasishgan més ali cashganta o
Pedro yachasishgan mas ali cashganta.
Wagquinniquinashi sayno negcunapita witicur
yachag-tucuycéyanqui: “Nogacunaga
Jesucristupa wilacuyninta masmi yacha”
niyashpayqui.

13Waugui-panicuna, sayno yarparga
lutantami yarpayciyanqui. Jesucristoga
juclaylami; manami ascaman
raquicashgasu caycan. Saynopis manami
nogacunasu gamecuna-raycu cruzcho
wanuyashca. Saynopis manami
nogacunapa jutécunachosu
bautizacuyashcanqui. 14#16Gamcuna cagcho
car Crisputawan Gayulatami bautizashca.
Saynopis Estéfanas castalatami bautizashca.
Saypita cagtaga manami pitapis
bautizashcisu. Gamcuna cagcho ascagta
mana bautizashgépitami cushico. Ascagta
bautizaptéga capascher mas
chiquinacuyanquimanpis cargan: “Pablo
bautizamashganga masmi valin”
niyashpayqui. 17 Manami runacunata
bautizar purindpasu Jesucristo nogata
cachamash, sindga ali wilacuyninta wilacur
purinépéami. Say ali wilacuyta wilacorga
manami yachag cashgéta runacuna
yarpayananpasu wilaco, sindga Jesucristuta
chasquicuyananpéami. Yachag-tucur
wilacuptéga runacuna Jesucristuta
chasquicuyénanpa trucanga nogalatanami
alabaydmanman cargan. Runacuna
alabaménanpéd wilacorga Jesucristo
runacuna-raycu cruzcho wanushgantami
manacagman churdman cargan.

Jesucristupa wilacuyninta
manacagman churayaptinpis
chasquicogcunata salvananpa
cashgan

18 Jesucristuta mana
chasquicushganpita infiernuman

a 1.12 Apolos pi cashganta musyanayquipa liyinqui Hechos 18.24-28.
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gaycush caydnanpé cagcunaga yarpdyan
waléla Jesucristo cruzcho wanushganta.
Nogansimi isanga tantyansi cruzcho
wanushgan salvacunansipa cashganta.
19Sayno captinmi Tayta Diosninsi
cumpliycan palabrancho
guelgaraycashgannola. Say
guelgaraycashganga caynomi nican:
“Yachag runacunapa
yarpaynincunatapis
manacagmanmi churasha.
Yachag caylanwanga manami

iman6papis salvacuyangasu.”?
20Sayno nicaptenga mayjina yachag
carpis Jesucristupa wilacuyninta mana
chasquicorga manami pipis
salvacongasu. 21Saymi waldlapa
wilacushgita yarpédyaptinpis say
wilacushgita chasquicogcunataga Tayta
Diosninsi salvaycan.

22 Jesucristupa wilacuynin rasunpaypa
cashganta musyananpéga Israel
runacuna milagrucunatardmi ricayta
munayan. Mana Israel runacunanami
munayan yachasicognincuna
yachasiyashgannord nogacunapis
yachasiyanata. 23Sayno munayaptinpis
manami mana Israel runacuna
munayashgannosu yachasiyé, ni Israel
runacuna munayashgannosu
milagrucunata rurayé. Saypa trucanga
Jesucristo nogansi-raycu cruzcho
wanushgantami wilacuya. Sayta wilacur
puriyaptémi Israel runacunaga
rabidyashpan nicdyan: “Diospa surin
caycarga manami cruzcho wanunmansu
cargan.” Mana Israel runacunanami
yarpdyan manacagcunata yachasishgéta.
24Tayta Diosninsi acrashgan cagcunami
isanga Israel runacuna carpis mana
Israel runacuna carpis wilacushgéta
cushish chasquicuyan. Paycunaga
tantyacuyan Jesucristuta

1 CORINTIOS 1

chasquicuyaptin Tayta Diosninsi
salvananpa cashgantami. 25Saymi
wilacushgéd mana yachag runacunalapa
cashganta yarpdyaptinpis say wilacuyta
chasquicogcunataga Tayta Diosninsi
jusancunata perdonaycan. Saynopis
Jesucristo cruzcho wanushganta
runacuna manacagman churayaptinpis
wilacuyninta chasquicogcunataga Tayta
Diosninsi perdonaycanmi.

Yachag cashgalanpita ni munayyog
cashgalanpitaga pipis mana
salvacunanpi yachasicuy

26,27Waugui-panicuna, aldpa mana
yachag, ni munayyog, ni ricu
cayashgayquipita runacuna
manacagman churayédshuptiquipis
gamcunataga Tayta Diosninsimi
acrayashushcanqui salvash
cayanayquipa. Saynopami juicio
finalcho salvash caycagta
ricaydshushpayqui say manacagman
churayishogniqui pengacuyangapa.
28Say junagmi tantyayanga yachag
cashganpita ni munayyog cashganpita
pipis mana salvacunanpé cashganta.
29Sayno captenga Tayta Diospa
naupancho manami pipis
alabaconganasu: “Yachag caynépami
nogataga salvamash” nishpan.

30Nogansega manami yachag
cashgansipitasu salvacushcansi, sinoga
Jesucristo nogansi-raycu cruzcho
wanushganpitami. Saynépami
jusalicushgansita perdonamashpansi
jusaynagtana Tayta Dios chasquimansi.
Nircurnami munayninman
churamashcansi pay munashgannona
cawanansipa. 31 Tayta Diosninsipa
palabranchépis cayndmi nican: “Pipis
alabacunanpa trucanga Tayta Diosta
alabasun.”

b 1.19 Isaias 29.14.
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1 CORINTIOS 2

Tayta Diosninsi yarpashgancunata
Santu Espiritu tantyasishgan

2 IWaugui-panicuna, gamcuna cagcho
car manami yachag cashgéta yarpar
alabaydméanayquipdsu ni aja tantyay
palabracunawansu Jesucristupa
wilacuyninta yachasishca. 2Nogaga
gamcunata yachasishca Jesucristo
salvacog cashganta y nogansi-raycu
cruzcho wanushgalantami. 3Sayno
yachasirpis laquicushcd shumag mana
tantyayanayquipa cashganta yarparmi.
4Saymi Santu Espiritu yanapdmaptin mana
tumasipaylapa gamcunata Jesucristupa
wilacuyninta wilapargé. 5Sayno captenga
manami quiquépa yarpaynépita
tantyasishgépitasu wilacushgéita
chasquicuyashcanqui, sindga Santu
Espiritu tantyasiyashuptiquimi.
6Manacagcunalata wilacushgéta
waquin runacuna yarpayaptinpis
Jesucristuta chasquicogcunami isanga
tantyacuycdyan Diosninsi munashganno
wilacushgi ali cashganta. Jesucristupa
wilacuynenga manami yachag runacuna
ni munayyog runacuna
yarpdyashganndsu caycan, sinoga
quiquin Tayta Diosninsi munashgannomi.
Say runacunaga munayyog carpis cay
pasacho ushacaglami caycédyan. 7Yachag
runacuna yarpayashganno mana
captinpis Jesucristupa wilacuynenga
imayyagpis gloriacho cawanansipami
caycan. Gloriaman pushaménansipiga
cay pasata manard camarmi Tayta
Diosninsi yarpargan. 8Cay pasacho
mandagcunaga manami tantyayargansu
Tayta Diosninsi sayno yarpashgancunata.
Israel runacunapa autoriddnincuna sayta
tantyarga manami Jesucristuta cruzcho
wanusiydnanpd Roma autoriddcunaman
entregayanmansu cayargan.
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9Tayta Diosninsipa palabranchopis
cayndmi guelgaraycan:
“Pipis mana ricashganta
ni mana wiyashganta
ni mana yarpashgantami
payta cuyagcunapa Tayta Diosninsi
camarish.”¢
10,1153y camarishgantaga Santu
Espirituwanmi Tayta Diosninsi
musyasimashcansi. Runa imata
yarpashgantapis shongulan
musyashgannomi Santu Espiritupis Tayta
Diosninsi imata yarpashgantapis
musyaycan. 12Saynopis Santu Espirituta
chasquicurmi tantyansi Tayta Diosninsi
cuyapamashpansi salvamashgansita. Santu
Espirituta manaré chasquicorga manami
tantyargansisu salvacién cashganta.
13Gamcunata sayno wilapaycd manami
quiquépa yarpaylédpitasu, sindga Santu
Espiritu tantyasimashgannolami. 14Santu
Espirituta mana chasquicogcunaga
manami tantyayansu imanir
Jesucristupa wilacuyninta runacuna
chasquicuyashgantapis. Paycuna
yarpdyan waléla runacuna
chasquicuyashgantami. 15Santu
Espirituta chasquicogcunami isanga
tantyayan Jesucristupa wilacuyninta
salvacuyénanpé cashganta.
16 Jesucristupa wilacuynin waléla
cashganta yarpag runacunapami Tayta
Diosninsipa palabranchopis cayno
guelgaraycan:
“Manami pipis Tayta Diosninsi
yarpashgancunata tantyansu.
Manami pipis payta yachasinanpa
yachag cansu.”d
Say guelgaraycashgannolami paycuna
tantyayansu Jesucristupa wilacuyninta
chasquicur salvacuydnanpi
cayashganta. Nogansimi isanga
tantyansi Jesucristupa wilacuyninta

c 2.9 Isafas 64.4. d 2.16 Isafas 40.13.
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chasquicur salvacunansipé cashganta.
Sayta tantyansi Jesucristo yarpashganno
yarparmi.

Waugui-panicuna rimanacur
chiquinacur mana cawayananpa
yachasicuy

3 1Waugui-panicuna, sayno captinpis
gamcunaga caycdyanqui pishi
wamrano mana tantyacoglardmi. Santu
Espiritu munashganno cawayanayquipa
cashganta manaré tantyacuyaptiquimi
gamcuna cagcho caycar sayra
yachacuycag wamracunatanopis yaparir
yaparir saylata yachasishca. 2Iti
wamrata micuyta manard micuptin
chuchulawan maman ashmashgannomi
nogapis gamcunata galaycunan cag
yachasicuycunalataré yachasishca.
Cananyagpis mana tantyacog carmi
pishi wamranolaré caycdyanqui.
3¢Imanirtd sayno caycdyanqui? Noga
mayashcd gamcuna chiquinacur
rimanacur cawayciyashgayquitami.
Sayno cawarga Jesucristuta mana
chasquicog runacunandlami
cawaycdyanqui. *Waquinniquega:
“Pablo yachasishgantami chasquicuy&”
y waquinniquega: “Apolos
yachasishgantami chasquicuya”
niyashpayqui chiquinacuycédyanquimi.
Sayno chiquinacorga Jesucristuta mana
chasquicog runacunandlami
cawaycdyanqui.

5Sayno niydnayquipdga ¢épitd cd
nogaga? Saynopis ¢pitd Apolusga?
Nogacunaga Tayta Diosninsipa
wilacognilanmi caycédyéa. Paypa
wilacuyninta wilacuyaptéga manami
nogacunatasu chasquiydmashcanqui,
sindga Jesucristutami. ®Muruta murog
runa murushgannémi gamcunata
wilapashca Jesucristuta
chasquicuyanayquipd. Apolusnami juc
runa murushganta pargogndopis

1 CORINTIOS 2, 3

Jesucristupa wilacuyninta mastana
tantyasiydshushcanqui. Murushgansita
winasimushgannépis Tayta Diosninsimi
gamcunata shumag
tantyasiydshushcanqui Jesucristuman
yadracuyanayquipad. “Manami nogansisu
murushgansita jegarcasimur winasinsi,
sinoga Tayta Diosninsimi winasimun.
Saynolami wilacushgita chasquicur
yachacunayquipdga nogasu ni Apolussu
munayyog caycdyd, sinoga Tayta
Diosninsimi.

8Murog cagpis pargog cagpis chacra
ali wayunanpa arushgannomi nogapis
Apoluspis Tayta Dios munashganno
cawaydnayquipd yachaycésiya.
Chacracho arogcuna aruyashganpita
paguta chasquiyashgannomi nogapis y
Apoluspis gloriaman chédyashpa
chasquiyénépé cagta chasquiyashépa.
9Nogacunaga mincaynélami Tayta
Diospa wilacognin caycéya.
Gamcunanami Tayta Dios aruycésishgan
chacrano caycédyanqui.

Jesucristuta chasquicogcuna Tayta
Diosninsi sharcaycésishgan wayino
cayashganpita yachasishgan

Saynopis gamcunaga caycdyanqui
Tayta Dios sharcaycésishgan wayinomi.
10,11 Jesucristunami wayipa cimientunno
caycan. Apéstol car paypa wilacuyninta
wilacurmi nogapis wayipa cimientunta
sharcasegno caycid. Gamcunatanami
Tayta Diosninsi yanapaycédyashunqui
say cimientulaman wayita sharcaseg
albaiiilno cayédnayquipa. 12Jesucristo
munashganno ali cawayashpayquega
goriwanpis guellaywanpis o cuyaylapa
chipipiycag rumicunawanpis wayita
sharcasegnémi caycdyanqui.
Jesucristuta chasquicush carpis lapan
shonguyquiwan pay munashganno
mana cawayashpayquimi isanga
gueruwan, ogshawan, o
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rdmacunawanpis wayita sharcasegno
caycdyanqui.

I3Imand6pis cawashgansipitami juicio
finalcho Jesucristo juzgamashunpé. Say
junag juzgamashpansega lapan
rurashgansicunata ninawanmi
camarcongapa. *Goriwanpis
guellaywanpis o cuyaylapa
rumicunawanpis sharcasish wayino
rurashgansicuna captenga say nina
manami ushangasu. Saymi gloriacho
premiuta chasquishunpéa. 15Gueruwan,
ogshawan, o rimacunawanpis
sharcasish wayino rurashgansicuna
captinmi isanga nina rupar ushangapa.
Saymi gloriaman char ima premiutapis
chasquishunpésu. Sayno captinmi
wayita nina rupaptin runa imaycanopa
gueshpir salvacushganno nogansipis
apénas salvacushunpa.

16{Manacu musyayanqui Tayta
Diosninsi tdcunan templun
caycidyashgayquita? Saynopis ¢émanacu
musyayanqui Santu Espiritu
gamcunacho taycashganta? 17Saymi
Jesucristuta chasquicog mayiquita
manacagman churarga paycunacho
caycag Santu Espiritutapis manacagman
churaycédyanqui. Tayta Diosninsipa
templun captenga payman
yaracogcunata manami manacagman
churashwansu. Pitapis sayno rurag
cagtaga Tayta Diosninsi
ushacédsengapami.

Waugui-panicuna mana
yachag-tucuyédnanpa yésicuy

18Sayno caycaptenga shumag
tantyacuyay mana
yachag-tucuyanayquipa. Yachag
cayashgayquiman atiénicuydnayquipa
trucanga mana yachag-tucuylapa
cawayay. Sayno cawarmi
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tantyacuyanquipd Tayta Diosninsi
munashganno cawayédnayquipa.
19Yachag-tucog runacunataga Tayta
Diosninsi manacagmanmi churangapa.
Palabranchopis caynomi guelgaraycan:
“Tayta Diosninsega
yachag-tucogcunata manami
cdsupangasu.”®
20Saynopis caynomi guelgaraycan:
“Tayta Diosninsi musyaycanmi
yachag runacuna
manacagcunata
yarpaycashganta.”f
21Sayno nicaptenga runacuna yachag
cayashganman ama atiénicuyaysu.
22,23Gayno caycaptenga nogaman ni
Apolusman ni Pedrumanpis ama
ati€énicaydmaysu. Gamcunatapis
Jesucristumi salvayashushcanqui.
Saynopis Jesucristoga Tayta
Diosninsiwanmi caycan. Mushog
pasatapis chasquinquipdmi. Sayno
caycaptenga cawarpis wanurpis ni ima
pasashuptiquipis runaman
yédracuydnayquipa trucanga Tayta
Diosninsiman yéracuyay.

Waugui-panicunata yachasinanpa
apostol Pablo munayyog cashgan

4 1Sayno captenga nogapis, Pedrupis
y Apoluspis Jesucristupa
wilacognin cayashgaléta tantyayay.
Nogacunaga manami
atiénicaydménayquipésu wilacuycéy4,
sindga Jesucristupa wilacuyninta
chasquicur salvacuydnayquipami.
2Wilacognin canépé Sefiorninsi
Jesucristo churamash captinmi pay
munashgannola wilacuyca. 3:4Sayno
wilacurmi mana ali wilacog cashgata
yarpdyaptiquipis laquicosu. Juicio
finalch6chdga manami gamcunasu
juzgaydmanquipa ali o mana ali

e x0 3.19 Job 5.13. f3.20 Salmo 94.11.
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wilacog cashgéta, sindga Tayta
Diosninsimi.

5Sayno caycaptenga Jesucristupa
wilacognincunata ama jamurdyaysu.
Seflorninsi Jesucristo cutimurnami
juzgangapa ali o mana ali wilacognin
cayashgantapis. Pay juzgamé&nansi
junagmi nimdshun pacaylapa
jusalicushgansicunata y shongulansicho
lutanta yarpashgansitapis. Pay
munashganno cawashgansi-tupumi
Tayta Diosninsi premiuta gomashunpa.

6Gamcunaga waquin
waugui-panicunata shimita
goycdyanqui: “Apolos
yachasishgancunata yachacuyénayquipa
nogacunaman shacaydamuy. Payga
Pablupitapis masmi yachan”
niyashpayqui. Waugui-panicuna, Tayta
Diosninsipa palabranta rasunpaypa
cdsucorga manami sayno
niyanquimansu. 7Shimita sayno
gonayquipaga ¢pita
shacyésiyashushcanqui? ¢P1
cayashgayquita yarpartd gamcunaga
waquin cagta manacagman
churaycdyanqui? Saynopis ¢imanirté
yarpaycdyanqui yachag cayashgayqui
quiquilayquipita cashganta?
Rasunpaypa yachag carga
tantyacuyanquimanmi Tayta
Diosninsipitard ima yachaytapis
chasquicuyashgayquita.

8Sayno caycaptenga ‘imanirtd
yarpaycdyanqui aldpa yachag
cayashgayquita? Sayno carga ¢pi
cayashgayquitatd gamcuna
yarpaycdyanqui? Rey cayashgayquita
yarpar mananachd cdsuycamanquinasu,
¢au? Rasunpa maynapis rey
caycdyanquiman isanga nogacunapis
mandasiyandpa. Tantyaynéchoga
apostolcunata Tayta Diosninsi
churayamash lapanpitapis mas
nacayandpami. Imayca lutan rurag

1 CORINTIOS 4

runatanopis nogacunataga
wanusiydmaytami munayidman. Sayno
nacayashgétaga lapan runacunapis
angilcunapis ricaycdydmanmi.
10 Jesucristo salvamagninsi cashganta
wilacur puriyapté ¢imanirtd waquin
runacuna upa cayashgéta
yarpdyashganno gamcunapis
yarpaycdyanqui? Nacar puriyapté
¢imanirtd waquin runacuna
munayniynag cayashgita
yarpdyashganno gamcunapis
yarpaycdyanqui? Achyé pero,
gamcunaga nogacunapitapis mas ali
ricashcher caycédyanqui.
1Cananyagpis nogacunaga
nacayashcd micanar, yacunar,
modanécuna llapsha captin aldsicur.
SaynOpis magar ushash puriyashca.
Wayildcunapis quiquécunapaga manami
cansu. 12Nistashgédcunapa
uticdyashgidyag quiquécunarami
arucuyd. Runacuna ashliydmaptinpis
nogacunaga upilacuydmi. Saynopis
Tayta Diosninsita manacuyé paycunata
perdonay#nanpd. Saynolami
may-saycho chiquir
gaticachdydmaptinpis mana
resienticuypa puriya. 13Washécunata
rimayaptinpis nogacunaga ali
shimildpami parlapédyd. Cananyagpis
nogacunataga mana vileg runatanomi
ricaydman. 1#Manami gamcunata
pengayman churanépisu sayno nir
guelgaycdmo, sinéga shumag
tantyacuydnayquipami. Gamcunaga
cuyay surénomi cayciyanqui.
15Chunca waranga (10,000)
yachasishogniquicuna cayaptinpis
juclaylami puntata wilapdshushcanqui
Jesucristuta chasquicuydnayquipé. Say
wilapdshogniquega nogami cayca.
Saynépami gamcunapa taytayquino
caycd. 16Saymi gamcunata y#sé noga
cawashgino gamcunapis Tayta Diosninsi
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munashganno cawayédnayquipa.
17Gamcuna cagcho imano cawashgatapis
yarpasishunayquipami Timoteuta
gamcunaman cachamusha. Imayca
cuyay surénomi payga caycan. Saynopis
payga cawaycan Tayta Diosninsi
munashgannomi. Saymi may-saychopis
yachasishgidno gamcunatapis shumag
yachasiydshunquipa.

18Waquinniquega mana shamundpé
cagta yarparshi segaypa yachag-tucur
contré sharcuyashcanqui. 1°Sayno
yarpayaptiquipis Tayta Diosninsi
yanapamaptenga shamushimi
gamcunata watucandpa. Saychonami
musyamanga say yachag-tucogcuna.
20Tayta Diospa maquincho cawayga
manami yachag-tucur parlaysu, sinoga
pay munashganta rurar cawaymi.
21Gamcuna cagman shamur manami
pitapis olgutupayta munédsu. Mana
olgutupénépéga lutan
rurayashgayquicunata cacharir ali
cawayay. Sayno cawayaptiquimi
gamcuna cagman shamur cushicushépa.
¢Rabiash chdmunétacu o cushish
chdmunéitacu gamcunaga
munaycdyanqui?

Madrastanwan punog runata
waugui-panicuna manana
chasquipayananpéa Pablo yasishgan

IMusyashcd gamcunacho juc runa
madrastanwan taycashgantami.
Sayno rurashganga pasaypa pengacuypa

jusami caycan. Jesucristuta mana
chasquicog runacunapis sayno jusalicur
cawag runataga segaypami jamurdyan.
2Sayno caycaptenga ¢imanirtd
gamcunaga say runata
chasquipaycdyanqui? ¢Imanirtd
yarpaycdyanqui say runata
chasquipdyénayquita Tayta Diosninsi
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munashganta? Say runata
chasquipdyénayquipa trucanga
¢imanirtd pengacuyanquisu? Saynopis
say-nirag runataga ¢{imanirtd
shuntacédyashgayquipita garguyanquisu?

3Gamcuna cagcho mana carpis
maynami yarpachacushcé say runata
manana chasquipdyédnayquipa.
45Cananga Sefiorninsi Jesucristupa
jutincho shuntacar say runata niyanqui
jusalicuycashganta mana cachariptenga
paywan manana shuntacidydnayquipa
cashganta. Sayta ninayquipa
shuntacaptiqui gamcunapéa Tayta
Diosninsita manacaycdmushdmi mana
mansacuypa payta tantyasinayquipa.
Tantyasiyaptiquipis mana césucuptenga
paywan amana shuntaciyaynasu. Sayno
runataga cachapariy Satanas
munashganta rurasinanpa. Sayno car
fiyupa nacashpan capascher tantyacur
jusalicushganta cacharinmanpis.
Saynopami perdonashgana captin
Seflorninsi Jesucristo cutimur gloriaman
pushangapai.

6Say runa alita ruraycashganta yarpar
chasquiparga gamcuna manami Tayta
Dios munashgannosu cawaycdyanqui.
“Walca levadiiralami mésata jacasin”
niyashgannolami jusayog runata
jusalicushganta mana corrigerga
gamcunapis jusalicuyman
churacédyanquipa.
7Musyayashgayquinopis Pascua
galaycunanpa Israel runacuna
levadiirata wayincunapita jitariyanmi.
Gamcunapis saynola say jusalicur cawag
runata garguyay gamcunawan manana
shuntacédnanpi. Pascuacho carnishta
Israel runacuna wanusiyashgannémi
Jesucristupis nogansi-raycu cruzcho
wanush jusansicunata cacharir Tayta
Dios munashganno cawanansipi.8

g 5.7 Pascuacho carnishta wanusishganpita musyanayquipé liyinqui Deuteronomio 16.1-8.
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8Sayno caycaptenga jusalicuycunata
cacharir Tayta Dios munashganno
cawayay.

9Naupa cag cartacamushgéchopis
maynami nishcé jusalicur cawag
runacunawan mana
shuntacdyédnayquipa. 1%11Manami lapan
runacunapita witicuydnayquipésu sayno
nishcé, sindga Jesucristuta
chasquicog-tucur jusalicur cawag
runacunawan mana
shuntacdyédnayquipdmi. Jesucristuta
chasquicushganta nicarpis paycunaga
chindcur puricuyan, imapapis
wachacash cayan, idulucunaman
ydracur cawayan, runapa washanta
rimayan, upyacuyan y suwacuyanpis.
Say-nirag runacunawan mana
shuntacdyédnayquipdmi apasimushga
cartachdpis gamcunata mayna
tantyasishcé. Paycunawanga
micuydnayquipépis ama shuntaciyaysu.
Jesucristuta mana chasquicog
runacunapita isanga ama witicuyaysu.
Cawaycashgansiyiga imaypis
paycunawan shuntacaycdshunrami.

12,13Manami munayyogsu caycansi
Jesucristuta mana chasquicog
runacunata juzganansipa. Paycunataga
quiquin Diosninsimi juzgangapa.
Jesucristuta chasquicog mayinsicuna
jusalicuyaptinmi isanga juzganansipa y
corriginansipédpis munayyog caycansi.
Sayno caycaptenga madrastanwan
cacog runata shuntacidyashgayquiman
ama chasquipdyaysu.

Autoriddcunaman quejanacuy
mana ali cashgan

6 1Gamcuna imapitapis rimanacorga
éimanirtd quejanacog
aywaycdyanqui autoriddcunaman?
Saypa trucanga ¢imanirtd quiquiquipura
arreglayanquisu? 2¢Manacu gamcuna
musyayanqui Jesucristuta mana

1 CORINTIOS 5, 6

chasquicog runacunata juzganansipa
Tayta Diosninsi churaménansipa
cashganta? Sayno caycaptenga
¢imanirtd imapis captin quiquiquipura
arreglayanquisu? 3¢Manacu
musyayanqui angilcunatapis
juzganansipa cashganta? Sayno
canansipa caycaptenga ¢imanirta
arreglashwansu waugui-panicuna
rimanacuyaptinpis? 4Sayno caycaptenga
maygan wauguiwan o paniwanpis
rimanacurcur ama aywayaysu
Jesucristuta mana chasquicog
autoriddcunamanga. 5¢Manacu
gamcunacho pilapis can sayno
rimanacuyaptiqui
arreglaydshunayquipa? Quiquiquipura
arreglaydnayquipa trucanga
pengaypami autoriddcunaman gamcuna
aywaycdyanqui quejanacuydnayquipa.
6Sayno rimanacorga mana alitami
ruraycdyanqui. Nircurpis
pengacuydnayquipa trucanga
Jesucristuta mana chasquicog
autoriddmanra aywaycédyanqui
quejanacuydnayquipa.

7 Autoridacunacho quejacur
gédnayaptiquipis Tayta Diosta mana
césucog runacuna jamurdayashunquimi.
Sayno caycaptenga
rabianésiyashuptiquipis {imanirtd
upalacuyanquisu?
Suwapdyéashuptiquipis ¢imanirté:
“¢Imanéshétéd? Jina apacusunpis”
niyanquisu? 8Jesucristuta
chasquicushgana caycarga é¢imanirtd
gamcuna rabiandsinacur suwapénacur
cawaycdyanqui?

9¢Manacu gamcuna musyayanqui
jusalicur cawag runacunaga Tayta
Diospa naupanman mana chdydnanpi
cayashganta? Manami paypa
naupanman chiyangasu chinérucuna,
waynécogcuna, idulucunaman
yaracogcuna, adulteriucho cagcuna,
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olgupura warmiwanno punucogcuna,
10suwacogcuna, wachacashcuna,
upyagcuna, washarimacuna y
saqueapacogcunapis. Manami
mayganpis sayno jusalicogcunaga
Diospa naupanman chéyangasu.
11Gamcunapis waquinniquega naupata
saynolami jusalicur cawayargayqui.
Sayno caycéyaptiquimi Santu Espiritu
tantyasiydshushcanqui Jesucristuta
chasquicuyanayquipa. Jesucristuta
chasquicuyaptiquinami lapan
jusayquicunata Tayta Diosninsi
perdonayéshushcanqui paypa
maquinchona cawayanayquipa.

Prostitiita warmicunaman mana
aywaydnanpa tantyasishgan

12Gamcuna nicdyanqui
munashgayquita ruraydnayquipa librina
caycdyashgayquita. Niyashgayquino
captinpis manami jusalicur
cawayanayquipasu libri caycdyanqui,
sindga Tayta Diosninsi munashganno
cawaydnayquipdmi. 13Waquin runacuna
niyan: “Wanur pachansita apacunansipa
caycaptenga cawashgansiyag micushun
upushun.” Waugui-panicuna, runacuna
sayno niptinpis nogansega gloriacho
cawanansipami caycansi. Saynopis
manami prostitiita warmiwan
puricunansipdsu Tayta Diosninsi
cuerpunsita camamashcansi, sinéga pay
munashganno cawanansipami.
14Sayndpis manami say runacuna
niyashganno ushacénalansipasu
caycansi, sinoga Jesucristuta Tayta
Diosninsi cawarisimushgannodlami
nogansitapis cawarisiméshunpa.

15¢{Manacu musyayanqui Jesucristuta
chasquicur Tayta Diospa wamran
caycashgansita? ¢Tayta Diospa wamran
caycarsurd prostitiita warmiwan
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punucushun? iWauguicuna, saytaga
ama rurayaysu! 16¢{Manacu gamcuna
musyayanqui prostitiita warmiwan
punorga juc casta carpis paywan say
castalana caycashgayquita? Warmiwan
punogcunapiga Tayta Diosninsipa
palabranchopis cayndmi guelgaraycan:
“Warminwan tarnami japa carpis
paywan say castalana
ricacun.”?
17Say guelgaraycashgannolami
Jesucristuta chasquicorga Jesucristuwan
say castalana caycansi. Jesucristuwan
say castala caycarga {imandpatd
prostitiita warmicunawan
punucushwan?

18,19/ Manacu musyayanqui
gamcunacho cananpa Santu Espirituta
Tayta Diosninsi cachamushganta?
Saynopis ¢manacu musyayanqui Santu
Espiritu tashgan templo
caycdyashgayquita? Santu Espiritu
tashgan templo caycarga
majayquiwanno ama piwanpis lutala
punucuyaysu. 2°Tayta Diosninsi
gamcunataga Jesucristupa
yawarninwanmi rantiydshushcanqui.
Tayta Diosninsi rantiycdyashuptiquinaga
mana jusalicuypana cawayay.

Majanwan mana
michdnacuyinanpa yasishgan

7 ICanan tantyasiyashayqui
cartacamur
tapucaydamashgayquipita. Say
cartachdga gamcuna niyamashcanqui
majanwan punorga
jusalicuycdyashgantami. 2Sayno
niyaptiquipis manami saynosu caycan.
Majayog cagcunaga majanwan
punucusun. Majayquiwan mana
punuptiquega capascher
chindcunmanpis o waynédcuyanmanpis.

h 6.16 Génesis 2.24.
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3:4Runantaga warmin cuerpunta ama
michdsunsu. Sayndla warmintaga runan
cuerpunta ama michdsunsu. Saypa
trucanga warminta runan jimasisun y
warmipis runanta jimasisun. 5-6Sayno
caycaptenga gamcunaga amana
cuerpuyquita michdnacuynasu.
Majayquiwan wilanacurcurmi isanga
wilanacuyashgayqui junagyag
awantacuyanquiman. Waquenga sayno
wilanacuyan ayunar Tayta Diosta lapan
shongunwan manacuyananpéami. Sayno
captinpis manami michaycéasu
ayunagcuna majanwan punucunanta.
Gamcunapitanacher sayga caycan.
Isanga say wilanacuyashgayqui junag
cumplisquiptin majayquiwan
punucuyanqui. Sayno mana
punuyaptiquega jucwanpis Satanés
jusalicaycasiydshunquimanmi.

Majaynagcuna y majayogcuna
imano cawayananpa cashganpis

7Nogapa yarpaynépitaga lapayquipis
nogano majaynagla cacuyaptiqui alimi
canman. Imano captinpis Tayta
Diosninsimi camamashcansi majayog o
majaynag canansipapis.

8Vilidacunatawan viiiducunataga
noga yasé nogano majaynag
tédcuydnanpami. °Sayno niptépis
majaynag tdcuyta mana camapacur
majayog caylapd yarparaycidydnanpa
trucanga majanta ashicuyédsun. Majanta
asherga manami jusalicuycédyansu.

10Majayogcunaga majanpita ama
raquicdsunsu. Pipis majanpita mana
raquicdyananpami Sefiorninsi
Jesucristupis nergan.t 11Sayno captinpis
runanpita raquicar imarga mana
yapapacuylapa tdcusun. Japalan
cacuyta mana camipacorga jucwan

1 CORINTIOS 7

mana taptenga runanwan amistacusun.
Saynola runa cagpis warminpita ama
raquicdsunsu.

12 Jesucristuta warmiqui mana
chasquicushganpita waquinniquicuna
musyayta munayciyanqui paypita
raquicdnayquipa o mana
raquicdnayquipapis. Saypitaga
Jesucristo manami imatapis nergansu.
Sayno captinpis Santu Espiritu
tantyasimaptinmi né: Jesucristuta
warmiqui mana chasquicuptinpis
gamwan tayta munaptenga paypita ama
raquicaysu. 13Saynola Jesucristuta
runayqui mana chasquicuptinpis
paypita ama raquicaysu. 4Jesucristuta
chasquicog warmiwan targa runan
tantyacur capascher Jesucristuta
chasquicunmanpis. Warmi cagpis
Jesucristuta chasquicog runawan
taycarga tantyacur capascher
Jesucristuta chasquicunmanpis. Saynéla
wamrancunapis taytan o maman
Jesucristo munashganno cawagta ricar
capascher payta chasquicuyanmanpis.

15Sayno captinpis Jesucristuta majan
chasquicushgan achidqui warmi cag o
runa cag cachariyta munaptin
imaptinmi isanga raquicdcunman. Tayta
Diosninsega manami munansu
majayogcuna mala vidata pdsaydnanta.
16Capascher mana raquicaptenga runa
cagpis o warmi cagpis Jesucristuta
chasquicuycunman salvash cananpa.
17Imano carpis Jesucristuta
chasquicushgana caycarga ama
yarpayaysu Jesucristuta majayqui mana
chasquicuptin raquicénayquipa
cashganta. Saypa trucanga
majayquiwan cuyanacur ali cawayay
Jesucristuta chasquicush captinpis o
mana chasquicush captinpis. Sayno

i 7.10 Majayogcuna majanpita mana raquicidnanpé Jesucristo nishganta masta
musyanayquipa liyinqui San Mateo 5.32; 19.9; San Marcos 10.11-12; San Lucas 16.18.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



1 CORINTIOS 7

cawayanayquipa gamcunata
tantyasishgédnolami may-saychopis
waugui-panicunata tantyaycase.

Sefalacush carpis mana sefialacush
carpis Jesucristo munashgannéla
cawanansipa yasicuy

18Cuerpuyqui mana sefialash caycar
Jesucristuta chasquicorga ama
yarpachacuyaysu cuerpuyquita
sefialacunayquipé cashganta. Saynopis
cuerpuyqui sefialash caycar Jesucristuta
chasquicorga ama pengacuyaysu cuerpuyqui
sefialash cashganpita. 19Sefialash cashgayqui
y mana sefialash cashgayquipis iwal-lami
caycan Tayta Diosninsipaga. Isanga payga
munan sefalash o mana sefalash carpis
payta cdsucur cawayanayquitami.
20 Jesucristuta chasquicushgana caycarga
ama laquicuyaysu sefialash o mana sefnalash
cayashgayquipita.

Ashmay carpis mana ashmay carpis
Jesucristo munashgannéla
cawanansipa yasicuy

21Sayndpis ashmay cayciyashpayqui
Jesucristuta chasquicorga ama laquicuyaysu
ashmay cayashgayquipita. Sayno captinpis
ashmay caycdyashgayquipita pilapis
jorgushuptiquega alimi canman
yargucuptiqui. 22Ashmay carpis o mana
ashmay carpis Jesucristuta chasquicorga
paypa maquinchoénami cayciyanqui.
23Tayta Diosninsi gamcunata Jesucristupa
yawarninwanmi rantiydshushcanqui. Sayno
caycaptenga mana jusalicuypa cawayay.
24Majayog carpis majaynag carpis, senalash
carpis mana sefialash carpis, ashmay carpis
mana ashmay carpis gamcunaga Tayta Dios
munashgannola imaypis cawayay.

Majayog cananpa o japala
tdcunanpi yachasishgan

25Japala cagcuna majayog cananpé o
mana majayog cananpda cashganpitaga
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Sefiorninsi Jesucristo manami imatapis
parlacushgasu. Sayno captinpis
apostolnin candpi acramash captinmi
canan yasiydshayqui.
26,27 Musyayashgayquindpis Jesucristuta
chasquicushgansipita fiyupami
nacaycansi. Sayno caycaptenga nogapa
tantyaynépitaga majaynag cagcunaga
japala tdcusun. Majayog carmi isanga
majanpita raquiciyanmansu. 28Majanta
ashicorga manami pipis jusalicuycansu.
Saynolami jipashpis tdnanpa runata
auniparga mana jusalicuycansu. Isanga
majayog ricacur imapis aptarcunanpa
mana captin nacangapami. Saymi noga
yarpd sayno nacananpa trucanga japala
tdcunanpa.

29Waugui-panicuna, yupash watalami
cay pasacho cawashunpi. Sayno
caycaptenga majayog carpis majaynag
carpis Jesucristo munashganno
cawayay. 30Saynola laquish carpis o
cushish carpis pay munashganno
cawayay. Imata rantirpis saylapdga ama
yarpardyaysu. 31Cay pasacho imaycapis
ushacagla cananpi caycaptenga
riquézalayquipdga ama yarpardyaysu.
32,33Warmiyog wauguicunaga maés
yarpachacuyan warminwan ali
cawaydnanpd y wamrancunata ali
ashmayédnanpami. Warmiynag cag
wauguicunami isanga Tayta Dios
munashganta ruraydnanpa més
yarpachacuyan. Sayno caycaptenga mas
alimi canman warmiynagla
técuyaptiqui. 34Sayndlami jipashcunapis
japala car Tayta Dios munashganta
ruraydnanpa yarpachacuyan. Majayog
cag warmicunami isanga runanwan ali
cawananpa mas yarpachacuyan. 35Sayta
né manami majayog canayquita
micharsu, sindga majayog canayquipa o
majaynag canayquipépis shumag
yarpachacuyénayquipdmi. Imano carpis
Tayta Dios munashganno cawayay.
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36Sayno captinpis pi jipashta warmin
cananpa parlaparcur jorguyta munarga
warminpa jorgusun. Sayno majasacarga
manami jusalicuycansu. 37Saynopis pi
jipashta warminpa jorguyta mana
munarga ama parlapasunsu. 38Sayno
captenga warminpa jorgurpis alitami
ruraycan. Isanga més alimi canman
japala tacuptin.

39Runan cawashganydga warmi
manami librisu caycan juc runawan
majasacdnanpa. Runan wanuptinmi
isanga librina caycan jucwan
majasacdnanpd. Sayno captinpis
Jesucristuta mana chasquicog
runawanga ama majasacasunsu.
40Sayno captinpis nogapa
yarpaynépitaga viiida mananami
yapapacunmannasu. Sayno nici nogapis
Santu Espirituta chasquicush carmi.

idulucunapa jutincho
pishtayashgan aysata mana
micuyidnapa yasishgan

8 IWaugui-panicuna,
tantyaycdyanquinami idulucunapa
jutincho pishtayashgan aysata
micuyashgayqui jusa mana cashganta.
Sayta tantyarpis yarpachacuyay waquin
cag ydracog mayinsicunata
yarpachacuyman mana
churayénayquipa.j 2Tantyacog
cashgayquita yarparpis yiracog
mayinsita yarpachacuyman churarga
manami rasunpaypaga tantyacogsu
caycanqui. 3Tayta Diosta cuyar yédracog
mayinsicunapé yarpachacuyaptiquega

1 CORINTIOS 7, 8

Tayta Diosninsimi lapanchdpis
yanapdyashunquipa.

46 Jesucristuta mana chasquicur
waquin runacuna yarpayan ciéluchopis
y cay pasachopis saysica dioscuna
cayashgantami. Sayno yarpdyaptinpis
lapanpa munayyog Tayta Diosninsega
juclaylami caycan. Paypita mas manami
juc diosga cansu. Sayno caycaptenga
manami idulucunasu cay pasata ni
ciélutapis camash, sinéga Jesucristuwan
Tayta Diosninsimi. Tayta Diosninsimi
nogansitapis camamashcansi Jesucristo
munashganno cawanansipa.

7idulucuna munayniynag captinmi
jutincho pishtashgan uywapa aysanta
micuptiquipis jusasu caycan. Jusa mana
captinpis waquin waugui-panicuna
yarpdyan jusa cashgantami. Jesucristuta
manard chasquicurmi paycunaga say
aysata micur idulucunata adorayag.
Saymi Jesucristuta chasquicusquirpis
say aysata yapay micur yarpiyan
iduluta adoragnopis caycdyashganta.
8Sayno yarpdyaptinpis waquinniqui
tantyaycédyanqui say micuyta micurpis
mana jusalicuyashgayquita.
Rasunpaypapis manami fiesta micuyta
micushgansipitasu ni mana
micushgansipitasu Tayta Diosninsi
salvamansi, sinoga Jesucristuta
chasquicushgansipitami.

9:10Sayno captinpis shumag
tantyacuyay say fiestaman mana
aywaydnayquipd. Runacunawan
shuntacaycur idulucunapa jutincho
pishtayashgan aysata micuycagta

j 8.1 Say wisanga Diosninsita mana chasquicog runacuna ima fiestata rurarpis idulucunapa
jutincho uywata pishtayag micuyananpa. Sayno rurayag idulucuna Dios cashganta yarparmi.
Jesucristuta chasquicogcunami isanga tantyayargan idulucuna Dios mana cashganta. Sayno
tantyarpis costumbrin cashgannomi say fiestacunaman micog aywayargan. Sayno aywaptinmi
waquin waugui-panicuna niyargan say micuyashgan jusa cashganta. Saymi jusa cashganta o
mana jusa cashganta musyayta munar apéstol Pabluta tapucur cartacuyargan. Say
tapucushgantami Pablo cay cartawan tantyasergan.
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1 CORINTIOS 8, 9

ricaydshushpayquega mana tantyacog
waugui-panicunapis micuyangapami.
11Say micuyta micurmi iduluta
adoraycédyashganta yarpayashpan
gajacdyanga. Saynopami paycuna-raycu
Jesucristo cruzcho wanush captinpis
salvacuyanganasu. 12Paycuna guepaman
cuticuyadnanpa cayashganta musyaycar
say aysata micorga jusalicuycansimi.
13Sayno caycaptenga idulupa jutincho
uywata pishtayashgan aysata ama
micushunsu.

Apéstol cananpa Pabluta Tayta
Diosninsi acrashgan

1.2¢{Imanirtd yarpayciyanqui
Jesucristupa apostolnin mana

cashgéta? Sayno yarpdyaptiquipis
Sefiorninsi Jesucristo yuriparcamar
acramash captinmi nogapis apostolnin
caycd. Apostolnin car ali wilacuyninta
wilapaptémi chasquicuyashcanqui.
Saymi waquin runacuna mana
tantyacuyaptinpis gamcunaga
apostolnin cashgéta tantyacuyédnayqui.

3Gamcunata imatapis mana
manacupté waquinniqui nicdyanqui:
“Pabloga Jesucristupa apostolnin mana
carmi imatapis manacamansisu. Apéstol
mana captincher imata chasquinanpépis
deréchun cansu.” 4Sayno niyaptiquipis
wagquin yachasicogcunapanolami
nogapapis derécho caycan
posddasiydménayquipd y pachéita
garayamanayquipapis.

5Musyayashgayquinopis Pedruwan
waquin cag apostolcuna y Jesucristupa
wauguincunapis Jesucristupa
wilacuyninta wilacur puriptin
warmintintami yanapaycédyan. Apéstol
caycaptéga nogapapis derécho caycanmi
warmiynag captépis
yanapdyamanayquipa.
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6Waquin apostolcunapapis deréchun
caycaptenga ¢imanirtd yarpdyanqui
Bernabépawan nogalapa deréchécuna
mana cashganta? 7¢Pitd soldado
cayman yaycunman quiquinpa
gastuncunawan? Saynopis ¢pitd
cosechapacog aywar paylayninta
chasquinsu? Saynopis ¢pitd uyshayog
car milwanta puscananpa rutunsu?
8,9Saynolami nogapapis deréchd caycan
apostol caycaptéga
yanapdydmanayquipd. Moisés
guelgashgan leycunachopis cayno nirmi
guelgaraycan: “Pachanta mana
garaylapaga yuntacunata ama
arusiyaysu.”* Tayta Diosninsi sayno
nergan yuntacunata pachanta
garashgansino wilacuyninta
wilacogcunatapis yanapéanansipami.
10Arogcuna jornalninta chasquiyénanpa
deréchun cashganno y cosechagcunapis
paylayninta chasquiydnanpd deréchun
cashgannomi Jesucristupa wilacuyninta
wilacogcunapis wilacuyashganpita
chasquiydnanpa deréchun caycan.
1INogacunami gamcunatapis
Jesucristupa wilacuyninta wilapédyashca.
Saymi nogacunapapis deréchdcuna
caycan gamcuna yanapayamanayquipa.
12Wagquin wilacogcunata
yanapénayquipa deréchun caycaptenga
apbstol capté nogacunapapis
deréchocuna caycanmi
yanapidyamanayquipa.

Sayno captinpis noga yarpachacushcé
gamcunapita imatapis mana
chasquindpami. Musyayashgayquinopis
wilacushgépita imalatapis chasquipté
runacuna jamurdyamanmanmi: “Payga
wilacuycan guellaypé-rayculami”
niyashpan. Sayno jamurdydmashpan
wilacushgédta manami
chasquicuyangasu. Sayta mana

k 9.8,9 Deuteronomio 25.4.
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munarmi quiquécuna aruyashca
gastdcunapd. Saynolami imatapis mana
chasquiylapa may-saychopis
wilacuycédya Jesucristupa wilacuyninta
pi-maypis chasquicuyénanpa.

13Sayno captinpis derécho caycanmi
wilacushgépita chasquindpa.
Gamcunaga musyayanquimi templucho
cag altarta pisapacogcuna y
churapacogcunapis altarcho pishtashgan
aysata micur cawayashganta.
14Saynodlami Jesucristupa wilacuyninta
wilacogcunapapis deréchun caycan
wilacuyashganpita chasquiydnanpa.
Sayno cananpami Sefiorninsi Jesucristo
nish.

15Derécho sayno captinpis noga
cushicomi gamcuna cagcho imatapis
mana chasquiylapa wilacushgépita.
Saynopis manami
yanapaménayqui-raycusu cay cartata
cartacaycamo, sindga Jesucristupa
apostolnin cashgéita
tantyacuyanayquipami. Wilacushgépita
cobrandpa trucanga jina wanucémanpis.

16Manami quiquildpitasu wilacuycd,
sinbga Tayta Diosninsi
acramashganpitami. Sayno
acraycdmaptin mana wilacuptéga jina
algupis apacamanman. 17Quiquilépita
wilacorga cobrdmanpis carganmi. Tayta
Diosninsi wilacunidpa churamash
captinmi cobrésu. Saypa trucanga
pédgupd mana yarparaylapa ashmay
arushganno nogapis pagupad mana
yarparaylapa Jesucristupa wilacuyninta
wilacuyca. 18Péaguta chasquir
cushicunépa trucanga mana cobraylapa
wilacushgépita runacuna Jesucristuta
chasquicuyaptinmi noga cushico. Saymi
mana cobraylapa wilacuyci,
wilacushgépita imata chasquinidpa
derécho captinpis.

19Saynolami mayman charpis
runacuna imano cawayashgantapis

1 CORINTIOS 9

shumag tantyacur nogapis paycunano
cawd pi-maypis Jesucristupa
wilacuyninta chasquicuydnan cash.
20Saymi Israel runacunawan
shuntacarga paycuna cawayashganno
nogapis cawaycd. Moisés guelgashgan
leycunata paycuna
cumpliyashgannélami nogapis
cumpliyca. Isanga tantyaco say
leycunata cumplishgalanwanga pipis
mana salvacunanpé cashgantami. Sayno
captinpis Jesucristuta
chasquicuyanan-raycumi paycuna
cawayashganno nogapis cawayca.

21Mana Israel runacunawan
shuntacarpis paycuna
cawayashganndlami nogapis cawayca.
Isanga paycunawan shuntacar mana
jusalicuypa Jesucristo
munashgannolami cawaycé. Sayno
cawaycd paycunapis Jesucristuta
chasquicuyanan-raycumi.
22,23Saynolami imalapis jusa cashganta
runacuna niyaptenga nogapd jusa mana
captinpis sayta rurdnasu. Sayno
may-saychopis cawaycd Jesucristupa
wilacuyninta pi-maypis chasquicuydnan
cashmi.

24Gamcuna musyayanquimi ascag
corrirpis lapanta yaleg cagla premiuta
chasquishganta. Yaleg cag premiuta
chasquishganno gamcunapis Tayta Dios
munashganno imaypis cawayay
ciélucho premiuta chasquiydnayquipa.
25Corrinanpd o puclananpépis
yachacogcunaga shumagmi alistacuyan.
Paycunaga sayno alistacuyan génar
laurel jachapita rurash corénata
chasquiydnalanpami. Nogansimi isanga
alistacuycansi mana ushacag cordnata
chasquinansipd. 26Saymi corregcuna
cOrreg mayincunata yalinanpa shumag
corrishganno o puclagcuna
gidnaydnanpa shumag puclayashganno
nogapis Tayta Diospa naupanman char
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1 CORINTIOS 9, 10

premiuta chasquinidpa pay
munashganno imaypis cawaycé.
27Corregcuna yachacdyinanpd waran
waran corriyashgannomi imano
nacarpis Tayta Diosninsi munashganno
cawaycd. Manasayga waquinta shumag
yacharcasirpis quiquéga Diospa
naupanman manami chishdsu.

Sunyag jircacho Israel runacuna
Diosta mana cdsucur
cawayashganno mana
cawanansipa yasicuy

1 O L.2Waugui-panicuna, gamcuna
musyayanquimi Israel

runacunata unay ima pasashgantapis.
Egipto nacionpita jorgamurmi Tayta
Diosninsi milagrucunata rurargan. Saymi
pucutayta yurisimorgan say pucutay
guepalanpa Israel runacuna
aywayananpd. Saynopis Puca Lamarta
ishcayman raquergan chaupinpa
pasayananpd. Saymi Jesucristuta
chasquicur nogansi bautizacushgansino
paycunapis Moiseswan lamar chaupinpa
pésar bautizacushno cayargan.
3Saynopis Tayta Diosninsi
puestupashgan micuyta paycuna
lapanmi micuyargan.! 4Saynélami
yacunaypita wanunanpa caycdyaptin
gagapita yacuta Diosninsi
pashtasimorgan lapan upuyénanpa.™ Say
gagaga yarpasimansi Jesucristupitami.
Saynoélami sunyag jircacho Diosninsi
waran waran nistashgancunatapis
puestupargan. >Say milagrucunata
ricaycarpis Tayta Diosninsita ascagmi
césucuyargansu. Saymi sunyag jircacho
mana casucogcunataga Tayta Diosninsi
ushacésergan.

6Israel runacunata sayno castigargan
nogansipis tantyacur mana
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jusalicunansipdmi. 7Saynopis
idulucunata ama adorayaysu. Israel
runacunaga goripita rurash becérruta
adorar jusalicushganpitami Tayta
Diosninsipa palabrancho cayno
guelgaraycan:

“Goripita becérrutano ruraycurmi
lapan micuyargan y
upyayargan.

Micuyta ushasquirnami Diosta mana
chasquicogcunandpis olgucuna
warmicunawan
jusalicuyargan.”

8Saynopis warmicunawan ama
jusalicuyaysu. Israel runacunaga
warmicunawan jusalicuyashganpitami
Tayta Diosninsi juc junaglacho ishcay
chunca quimsa waranga (23,000)
runacunata ushacésergan.®

9Saynopis Tayta Diosninsita ama
obligashunsu quiquinsi munashgansita
rurasinansipd. Israel runacuna quiquin
munashganno obligayta munayaptinmi
Tayta Diosninsi castigargan
culebracunawan picasiypa. Say
castiguwanmi saysica wanuyargan.®
10Saynopis Israel runacunata
yanapdnanpa Tayta Diosninsi Moisesta
churaptinpis waquenga paypa
contranmi rimayargan. Sayno
rimayaptinmi angilninta Tayta Dios
cachamorgan paycunata wanusir
ushacésinanpa.?

11Unay Israel runacunata sayno
castigashganta Tayta Diosninsipa
palabrancho guelgaraycan nogansi
canan wisanpis tantyacunansipami.
Jusalicushganpita Israel runacunata
castigashgannomi nogansitapis
jusalicushgaga castigamashunpa.
12Sayno caycaptenga cuidéd Tayta
Diosninsi munashganno

110.3 Exodo 16.4-31.
i 10.8 Nuiimeros 25.1-9.

m 10.4 Exodo 17.1-7; Ntimeros 20.2-13.
0 10.9 Numeros 21.4-7.

n 10.7 Exodo 32.6.
p 10.10 Ntmeros 14.1-38; 16.41-49.
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cawaycashgayquicho gamcunapis
jusalicuyanquiman.

13 Jusalicasimédnansipdga cay pasacho
imalapis caycanmi. Sayno captinmi
imanoOpapis mana jusalicunansipa Tayta
Diosninsi tantyasimansi. Pay
tantyasimashgansita cdsucorga manami
jusalicushunpésu.

Idulucunata mana
adorayinanpa yasishgan

14Israel runacuna iduluta
adorayashganpita Tayta Dios castigash
caycaptenga gamcunapis,
waugui-panicuna, idulucunata ama
adorayaysu. 15Tantyacog runacuna
carga tantyacuyanquimanmi cay
nicashgé rasunpaypa cashganta. 16Santa
Cénacho vinuta upur ¢émanacu yarpansi
Jesucristo nogansi-raycu yawarninta
jichashganta? Saynopis Santa Cénacho
tantata paquipdanacur émanacu yarpansi
Tayta Dios salvaménansipd Jesucristo
cruzcho wanushganta? 17Santa Cénacho
juc tantalata lapansi micur Tayta Diosta
adorarmi maysica carpis juclaylano
caycansi. 18Israel runacunapis Tayta
Diosta adoracunan altarcho
pishtayashgan aysata micur lapanpis
juclaylano caycédyan. Saynolami pipis
idulucunapa jutincho pishtashgan
aysata micorga say idulucunata
adoragcunawan juclaylano caycdyan.

19fdulucunaga manami munayyogsu
caycan. Idulupa jutincho uywata
pishtaptinpis say iduloga imachopis
yanapansu. 2°Saymi idulucunapa
jutincho pishtashgan aysata micorga
idulucunata adorananpa trucanga
supaycunatami adoraycan. Sayno
caycaptenga idolo adorag runacunawan
say aysata micur gamcunapis
supaycunatami adoraycidyanqui. Nogaga

1 CORINTIOS 10

manami mundsu supaycunata
adoranayquita. 2!Santa Cénacho vinuta
upuycarga ¢imanirtd Jesucristuta mana
chasquicog runacunawan shuntacar
idulucunata adorananpa apayashgan
vinutapis upuycdyanqui? Say vinuta
uporga supaycunatami adoraycdyanqui.
Saynopis Santa Cénacho tantata
micuycarga ¢imanirtd waquin
runacunawan shuntacar idulucunata
adorananpi apayashgan aysata
micuycdyanqui? Say aysata micorga
supaycunatami adoraycdyanqui.
22fdulucunata adorananpi apayashgan
vinuta upur y aysata micorga Tayta
Diosninsitami rabianaycasiyanqui.
¢{Manacu tantyayanqui Tayta
Diosninsita rabianésiyaptiqui
castigaydshunayquipa cashganta?
23Say aysata micunayquipa y vinuta
upunayquipa libri caycarpis ama
gongdyaysu micuyaptiqui yaracog
mayinsicuna jusalicuyashgayquita
yarpdydnanpéd cayashganta.
Jusalicuyashgayquita yarparga ¢imataréd
gamcunapita yachaconga Tayta Dios
munashganno cawayédnanpa? 24Sayno
captenga ama quiquilayqui ali
cawanayquipa yarpachacuyaysu, sinoga
ydracog mayinsicunapis ali
cawayananpd yarpachacuyay.
25Mercdducho aysata ranterga
idulucunapé pishtayashganta o mana
pishtayashgantapis mana tapupaylapa
rantiyay. 26Cay pasacho cagcunaga
lapanpis Tayta Diosninsi camashganmi
caycan.4 27Sayno caycaptenga pilapis
micunayquipa gayasishuptiqui mana
tapupaylapa garashushgayquita
micuyay. 28:29Say gayasishogniqui ima
idulupépis say micuyta rurashganta
wilashuptiqui isanga say micuyta
micuyaynasu. Wilaycashuptiqui say

q 10.26 Salmo 24.1.
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micuyta micuyaptiquega
gayasishogniqui runa yarpanga
gamcunapis say idulucunata adorar
micuycédyashgayquitami.

Sayno nipté waquinniqui niciyanqui:
“Runacuna lutanta yarpashgalanpitaga
¢imanirtd micomansu? 39Micuyta
puestupamashganpita Tayta Diosta
agradécicur micuptéga manami pipis
jamurdydmanmansu” nir. 31Sayno
nicarpis lutala micuyaptiquega
runacuna yarpéayanga idulucunata
adoraycédyashgayquitami. Sayno
yarparmi Jesucristuta
chasquicuyangasu. Saymi micurpis,
upurpis y imata rurarpis Jesucristuta
runacuna chasquicuydnanpé shumag
cawashun. 32Sayno caycaptenga
yéracog mayinsi Israel runa captinpis
mana Israel runa captinpis shumag
yarpachacushun guepaman mana
cuticunanpd. 33Saymi nogapis shumagra
yarpachaco ima micuytapis micunépéa o
mana micundpapis. Lapantapis noga
rurd runacuna Jesucristuta chasquicur
salvacuydnanpami.

1 1 1Jesucristuta cidsucur
cawayashgindla gamcunapis
cawayay.

Tayta Diosta alabayananpa
shuntacdyashgancho warmicuna
umancunata shucutacuyananpa
yasishgan

2Gamcuna imaypis
yarpardydmaptiquimi cushish cayca.
Saynopis cushicomi Jesucristupa
wilacuyninta yachasishgita mana
gongdyaptiqui. 3Yachasishgéta
chasquicog cayaptiquimi mastapis
yasircushayqui. Jesucristuta chasquicog
warmicunaga runanta cdsucunanpami
caycdyan. Runacunaga Jesucristuta
cdsucur cawananpami caycdyan.
Jesucristunami Tayta Diosta casucuycan.
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4Waugui-panicuna
shuntacdyashgancho costumbrinsi
cashgannopis Tayta Diosta manacur o
wilacuyninta wilacur runacunaga
manami umanta shucutacuyanmansu.
Umanta shucutacurcur Tayta Diosta
manacog runaga Jesucristutami
manacagman churaycan.
SWarmicunami isanga waugui-panicuna
shuntacdyashgancho Tayta Diosninsita
manacur o wilacuyninta wilacur
umanta shucutacuyanman.
Costumbrinsi cashganno umanta mana
shucutacorga runantami manacagman
churaycan. Agsanta rutucur warmi
pengaypa cashgannomi umanta mana
shucutacorga pengaypé caycan.
6Umanta shucutacuyta mana munag
warmega mejor lapan agsantapis gara
putuypa rutucusun. Agsanta rutucuyta
pengacorga umanta shucutacusun.

7Runata camar Tayta Diosninsi
quiquin-niragtami camargan. Saymi
waugui-panicuna shuntacéyashgancho
Tayta Diosninsita alabar runacunaga
umanta shucutacuyanmansu.
Warmicunami isanga runanpa
munaynincho cayashpan umanta
shucutacuyanman. Sayno
shucutacuyanman runapita warmita
Diosninsi camash captinmi. 8Manami
warmipitasu runata Tayta Diosninsi
camash, sindga runapitami warmita
camash. °Saynopis manami warmi
japala captinsu runata camash, sindoga
runa japala captinmi warmita camash.
10Saymi costumbrinsi cashganno
warmicuna umanta shucutacuyanman
runanpa munaynincho cayashpan.
Umanta shucutacur runanpa
munaynincho captinmi angilcunapis
cushicuyan.

11Sayno captinpis ama yarpayaysu
runapita warmi menos vélishganta.
Warmi mana captenga runa manami
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canmansu. Runapis mana captenga
warmi manami canmansu.
12Musyansimi olgupita warmita Tayta
Diosninsi camashganta. Sayndlami
musyansi warmipita olgupis
yurishganta. Sayno cananpdmi Tayta
Diosninsi camargan.

18Waugui-panicuna, shumag
tantyacuyay. Shuntacdyashgayquicho
¢alisurd caycan warmicuna umanta
mana shucutacuylapa Tayta Diosta
manacuyaptin? 14¢{Manasurd
pengacuypé caycan runa agsanta
winasiptin? 15Sayno captinpis
warmicuna agsanta winasiyaptenga
camaraglami caycédyan. Ata agsayog car
shucutacushno captinmi musyansi
warmicuna shucutacuydnanpa
cashganta. 16Pipis say costumbrinsita
manacagman churayta munarga shumag
tantyacusun. Waugui-panicuna
shuntacédyashgancho panicuna umanta
imaypis shucutacuyanmi. Saypita mas
juc costumbritaga nogacuna manami
musyayasu.

Santa Cénata shumag tantyacuycur
upuyédnanpa yisicuy

17,18Gamcunapé wilaydmash Santa
Cénata upuydnayquipa shuntacarga
resientisinacuycédyashgayquitami.
Gamcunaga pagta rasunpaypapis sayno
caycdyanqui. Santa Cénata
upuyédnayquipé sayno
resientisinacuyaptiquega manami
gamcunata: “Alitami ruraycdyanqui”
némansu. 1°iAchyauca! Sayno
resientisinacushpayquega Tayta
Diosninsi munashgannocher
cawaycdyanqui éau?

20Sayno resientisinacush caycar Santa
Cénata upuyashpayquega manami
Diosninsi munashgannénasu
cawaycdyanqui. 21Santa Cénata
upuyédnayquipa shuntacarshi

1 CORINTIOS 11

wagquinniquega ali micuyta apaycur
micuycdyanqui. Muchogcunanashi
munapar ricarpaycdyashunqui. Paycuna
miconi caycdyaptinpis gamcunaga
pachayqui juntashganyagshi
micuycdyanqui y
shincdyashgayquiyagshi vinutapis
upuycdyanqui. 22iSayno carga
jusalicuycdyanquimi! Waquin cagta
sayno munapasiydnayquipa trucanga
¢imanirtd wayilayquicunacho
micucuyanquisu? {Imanirtd sayno rurar
micuyniynag cagta yawasiyanquisu?
iSayno rurarga Tayta Diosninsita
manami casucuycanquisu! Sayno
cashgayquipitaga manami gamcunata
“Alitami rurayashcanqui” nishayquisu.

Santa Cénata discipuluncunawan
Jesucristo upushganpita
yachasishgan
(Mateo 26.26-29; Marcos 14.22-25;
Lucas 22.14-20)

23Sefiorninsi Jesucristo Santa
Cénapita yachasishgalantami nogapis
yachaycésé. Wanusish cananpi
entreganan sacaymi Sefiorninsi
Jesucristo tantata aptarcur Tayta Diosta
manacur agradécicorgan. 24Nircur
tantata paquircur nergan: “Cay tantaga
cuerpomi caycan. Cay tantata micur
imaypis yarpayanqui gamcuna-raycu
wanushgita” nir. 2°Merendasquirnami
vinuyog vasuta aptarcur nergan:
“Cananpitaga cay vinuta upur imaypis
yarpdyanqui yawarnéta jichar
gamcuna-raycu wanushgéta. Sayno
wanuptémi Tayta Diosninsi mushog
contrituta ruranga chasquicamagcunata
perdonananpi.” 26 Jesucristo sayno nish
captinmi Santa Cénata uporga yarpansi
nogansi-raycu cruzcho wanushganta.
Sayno yarpararmi Jesucristo
cutimushganyag Santa Cénata upunansi
caycan.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



1 CORINTIOS 11, 12

Jusalicurcur Santa Cénata mana
upunansipa yasicuy

27Pipis jusalicush caycar Santa Cénata
uporga mas jusayogmi ricacun. Sayno
uporga Jesucristo wanushganta
manacagmanmi churaycan. 28Saymi
Santa Cénata upuydnayquipdga shumag
tantyacuyay imano
cawaycéyashgayquitapis. 2°Jusayog
caycar Santa Cénata upuyaptiquega
Tayta Diosninsi castigaydshunquipami.
30Waquinniquicuna sayno
upuyashgayquipitashi mana aliyaypa
gueshyaycédyanqui y juc ishcayga
wanushganashi canpis. 3Santa Cénata
upuydnayquipdga shumagra
tantyacuyay jusalicushgayquipita
perdonta manacuyénayquipa. Perdonta
manacuyaptiquega Tayta Diosninsi
manami castigaydshunquipasu.
32Castigarpis castigamansi
jusalicushgansicunata
cacharinansipami. Sayno tantyacur
jusalicushgansicunata cacharishgaga
Tayta Dios mananami infiernuman
gaycamashunpénasu.

33Sayno captenga, waugui-panicuna,
Santa Cénapa shuntacarga
shuydnacuyanqui lapayqui
upuyédnayquipa. 3#Micanarga manaréd
shuntacar wayiquicunacho imalatapis
puntata micucuyay. Saynopami Santa
Cénacho shuydnacur lapantapis ali
rurayaptiqui Tayta Diosninsi
castigaydshunquipénasu.

Shamurnami waquin arreglaypa
cagtaga arreglashipa.

Santu Espiritu tucuy
habilidacunata gomashgansi

1 2 IWaugui-panicuna, lapansita
Santu Espiritu habilidéta

gomashgansitami cananga musyasiyta
munayca. 2Musyayashgayquinopis
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Jesucristuta manaré chasquicur
gamcunaga mana tantyacuyashpayqui
waquin runacunanémi idulucunata
adorar cawayargayqui. 3Sayno cawarga
Jesucristuta manami cdsucorgayquisu.
Jesucristuta mana casucogcunaga
manami mayganpis Santu Espirituta
chasquicushgasu. Saynopis Jesucristuta
chasquicur maquincho cawagcunaga
lapanmi Santu Espirituta
chasquicuyash.

4Santu Espiritupitami waquin
waugui-panicuna juc habilidéta
chasquiyan y waquinnami juc habiliddta
chasquiyan. Manami lapan
waugui-panicuna say habilidélatasu
Santu Espiritupita chasquiyan, sinoga
waquin jucta chasquiyan y waquin
juctana chasquiyan. SWaquinninsi juc
habilidéta chasquir y waquinninsi juc
habilidéta chasquirpis lapansimi
Sefiorninsi Jesucristuta maqui maqui
sirviycansi. 6Saynolami waquinninsi juc
habiliddta chasquishga y waquinninsi
juc habilidéta chasquishgapis Tayta
Diosninsi lapansita yanapdmansi
munashganta ruranansipa. 7Cada
tinunsitami Santu Espiritu habilidéta
gomansi jucninsi jucninsipis
yanapanacunansipa.

8Waquin waugui-panicuna Santu
Espiritupita habilididta chasquiyan
shumag tantyacurcur waquinta
tantyasiydnanpadmi. Y waquinnami
Santu Espiritupita habilidita chasquiyan
yachacurcur waquin cagtapis
yachasiydnanpa. °Saynolami waquin
cagpis Santu Espiritupita habiliddta
chasquiyan Tayta Diosman shumag
yaracur imatapis manacuyananpa.
Waquinnami habilidédta chasquiyan
gueshyagcunata aliydsiydnanpa.
10Waquinnami habiliddta chasquiyan
Tayta Diosninsiman yéracur
milagrucunata ruraydnanpd y waquin
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cagnami habiliddta chasquiyan
Jesucristupa wilacuyninta
wilacuyédnanpa. Saynélami waquinpis
Santu Espiritupita habilidita chasquiyan
pipis lutanta yachaycésishganta
tantyacuyananpa. Waquin cagnami
habilidéta chasquiyan Santu Espiritu
parlasiptin mana tantyashgan
ididmacunacho parlaydnanpa y
waquinnami habiliddta chasquiyan pipis
juc idiomapa parlaptin runacuna
tantyayashgan idiomanchona say
parlashganta tantyasiydnanpa.
Mapansitami Santu Espiritu quiquin
munashganno jucno jucno habilidédta
gomansi waugui-panicunata
yanapénansipa.

Jesucristupa maquincho car
juclaylano cashgansita
tantyasishgan

12,13Musyansimi runapa ricrancuna,
chancancuna y umanpis juc cuerpulacho
cashganta. Saynolami Santu Espirituta
chasquicushpansi lapansipis
juclaylandna caycansi. Sayno carnami
Jesucristupa maquincho caycansi Israel
runa carpis y mana Israel runa carpis,
ashmay carpis y mana ashmay carpis.
Jesucristupa maquincho carmi
lapansipis Santu Espirituta
chasquicushcansi.

14Runapa cuerpunchdga uman,
chancan, maquin vélinmi. 15Chaquipis
¢“Mana maqui carga manami
cuerpupasu cd” nishganpitasura
valinmansu? 16Saynola rinripis ¢“Mana
nawi carga manami cuerpupasu ca”
nishganpitasurd vdlinmansu?
17Cuerpunsi nawila captenga
¢imawanrd wiyashwan? Sayndpis
cuerpunsi rinrila captenga ¢imawanrd
mushcuytapis mayashwan? 18Tayta
Diosninsi munashgannomi
camamashcansi umansitapis,

1 CORINTIOS 12

ricransicunatapis y chancansicunatapis.
19iImandra cashwan cargan umalansi
captin o chancalansi captenga! 20Asca
parti carpis cuerpoga juclaylami caycan.
21Manami nawinsipis maquinsita
ninmansu: “Manami gamta nistasu.”
Saynolami umansipis chaquinsita
ninmansu: “Manami gamta nistasu.”
22-24Gaypa trucanga cuerpunsita Tayta
Diosninsi camash mas pishitopay
cagcunata y mana ricacag cagcunata
maés cuidanansipdmi. Saymi pishitopay
captin nawinsita mas cuidansi.
Ricransita chancansita manami aldpa
cdsupansisu. Sayno waquin cag
particunata mas cuidarpis manami
yarpansisu mana véleg cashganta.
Saynolami pengayninsitapis pipis mana
ricananpa sapacunsi. Sapacurpis
manami yarpansisu pengayninsi mana
vileg cashgantaga. 25Sayno captenga
pishi topay captinpis mana pishi topay
captinpis, runa ricananpé captinpis o
mana ricananpé captinpis cuerpunsicho
cagcunata lapantami nistansi.
26Cuerpunsicho imalansipis nanaptenga
laquicunsimi. Aliyarga cushicunsimi.

27 Jesucristuta chasquicushgana carga
cuerpo juclayla cashganno lapansimi
juclaylano caycansi. 28Saymi
Jesucristuman yaracogcunata Tayta
Diosninsi waquinta churash apostolcuna
caydnanpd, waquinta churash
wilacuyninta wilacuydnanpa y
waquintana churash yachasiydnanpa.
Saynopis waquinta churash
milagrucunata ruraydnanpd, waquinta
churash gueshyagcunata aliyésiydnanpa,
wagquinta churash muchogcunata
yanapdyananpi, waquinta churash
shumag yisicog cayédnanpd y
waquintanami churash mana
tantyashgan idiomacunacho
parlaydnanpa. 2Manami lapantasu
Tayta Diosninsi churash apéstol
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1 CORINTIOS 12-14

cayédnanpd, ni wilacog cayédnanpé, ni
yachasicog caydnanpi, ni
milagrucunata rurayananpépis.
30Saynopis manami lapantasu Tayta
Diosninsi churash gueshyagcunata
aliyasiyananpd, ni mana tantyashgan
idiomacunapa parlaydnanpd, ni mana
tantyashgan idiomapa parlashganta
runacunata tantyasiydnanpapis. Sayno
caycaptenga ama laquicuyaysu Santu
Espiritu goshushgayqui habilidd waquin
waugui-panicunata goshgan habiliddno
mana captin. 31Laquicuyénayquipa
trucanga yarpachacuyay Tayta Diosman
yaracog mayinsiwan
cuyanacuydnayquipa.
Cuyanacuyédnayquipé cagpitami canan
tantyasiyédshayqui.

Cuyanacunansipépis tantyasicuy

1 3 1Cay pasacho lapan
ididmacunata parlarpis o
angilcunapa ididmanta parlarpis mana
cuyacog captéga platilluta lutala tucar
chinchinyagndlami lapan
parlashgécunapis caycéyan. 2Jesucristupa
wilacuyninta shumag wilacurpis o ima
padsananpé cagcunata musyarpis o pi-may
runapita mas yacharpis mana cuyacog
carga manami imapépis valésu.
Saynodlami Tayta Diosninsiman yaracur
jirca witicunanpa nipté witicuptinpis
mana cuyacog carga manami imapéapis
vélésu. 3Saynopis muchogcunata lapan
imaycicunata raquiparpis o runa
mayé-raycu wanuyta tarirpis mana
cuyacog carga manami imapapis valésu.
4Cuyacog carga runa mayinsi imata
ashlimashgapis awantacunsimi.
Saynopis cuyacog carga runa mayinsita
manami chiquinsisu, sindga
cuyapansimi. Saynopis manami musyag
yachag-tucunsisu ni runa-tucunsisu.
5Sayndpis manami manacagcunata
parlansisu, ni michapis cansisu.
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Sayndpis manami rabianaycansisu ni
pitapis nanag nawinsipa ricapaycansisu.
6Saynopis manami pitapis
cushipaycansisu. Mana alicunata
ruraptin cushicunansipa trucanga
alicunata ruraptinmi cushicunsi.
7Cuyacog carga runa mayinsi
chiquimashgapis manami washanta
rimansisu. Jucpa washanta rimaptinpis
manami rimasinsisu. Lutanta ruraptinpis
tantyasinsimi alita rurar cawananpa.
Imata ashlimashgapis upalacunsimi.

8-10 Jesucristo
shuntacamashgansiyaglami
wilacuynintapis wilacuycédshun, Santu
Espiritupis juc ididmacho parlasimidshun
y wilacuynintapis tantyasiméshun. Tayta
Diospa naupanman charnaga saycunata
mananami nistishunnasu. Sayno
captinpis Tayta Diosninsiwan y runa
mayinsiwanmi isanga imayyagpis
cuyanacuycashunpé. 1'Nogapis wamra
carga wamrandlami parlargd y
yarpachacorgépis. Auquinyarnaga
mananami wamranoénasu yarpachaco.
Saynoélami Jesucristo shuntacamashga
Santu Espiritu gomashgansi
habiliddcunatapis nistdshunnasu.
12Cananga macwa espéjuwan
ricacognopis shuméga manardmi
tantyansirdsu Diosninsi imano
cashganta. Gloriacho paywan tincurnami
isanga shumag tantyashunpa.

13Cay pasacho lapan ushacaptinpis
manami imaypis ushacangasu Tayta
Diosninsiman yéracushgansi, gloriaman
pushaménansipa promitimashgansi y
cuyanacushgansipis. Say quimsanpitapis
mas alega caycan cuyanacushgansimi.

Mana tantyashgan idiémacunacho
Santu Espiritu parlasishgan

1 4 1Sayno caycaptenga gamcuna
shumag cuyanacur cawayay.

Saynopis Tayta Diosninsita manacuyay
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paypa ali wilacuyninta pi-maytapis
shumag tantyasiydnayquipd. 2Runacuna
mana tantyashgan idiomapa
wilacuptiquega manami pipis
tantyashunquipésu imata
parlaycashgayquitapis. Saypa trucanga
Tayta Diosnilansimi tantyashunquipa.
3Tantyashgan idiomapa
wilacuyaptiquimi isanga lapan
nishgayquitapis runacuna
tantyayashunquipé. Saymi cushicur
shumag yachacuyanga Tayta Diosninsi
munashganno cawayédnanpa. 4Mana
tantyashgan idiomapa wilacorga say
wilacog waugui quiquilanmi cushicun.
Runacuna tantyayashgan idiomapa
wilacuptinmi isanga lapanpis cushicur
tantyacuyan Tayta Diosninsi
munashganno cawayénanpa.

5Ama yarpdyaysu mana
tantyayashgan idiomacho
wilacuyashgayqui mana ali cashganta.
Sayno captinpis més ali caycan
runacuna tantyayashgan idimacho
wilacuyaptiquimi. Mana tantyayashgan
idiomacho wilacuptiquega juc waugui o
juc pani canman runacunata
tantyasinanpd. Sayno tantyaseg
captenga alimi canman juc idiomacho
wilacuptiquipis.

6Waugui-panicuna, shumag
tantyacuyay. Gamcunaman watucacog
shamur mana tantyayashgayqui
idiomacho yachasipté ¢imandpara
yachacuyanquiman? Tantyayashgayqui
idiomacho yachasiptémi isanga cushicur
shumag chasquicuyanquipa.
7Pincullutapis arpatapis lutala
tucaptenga manami tantyacansu imata
tucaycashganpis. 8Saynopis guérraman
aywar cornétata lutala tucaptenga
solddducunapis manami
alistacuyanmansu pelyaman
aywaydnanpd. °Saynolami canga
waugui-panicuna shuntacidyashgancho

1 CORINTIOS 14

mana tantyashgan ididmapa
wilacuyaptiquega. Imata
niyashgayquitapis mana tantyar
manami imatapis yachacuyangasu.
Sayno wilacorga walédlami
wilacuycdyanqui.

10Musyashgansindpis ascami
idiomacuna caycdyan. Lapan idiomata
mana tantyarpis quiquinpa ididmantaga
pipis tantyanmi. 11Sayno captinpis
mana tantyashgé idiomacho pipis
parlapdmaptenga imata
nicdmashgantapis manami tantyashésu.
Saynolami paycuna mana tantyashgan
idiomacho parlapté imata nicashgétapis
tantyaydmangasu. 12Sayno caycaptenga
¢imanirtd munaycédyanqui runacuna
mana tantyayashgan idiomacho
wilacuyta? Saypa trucanga
yarpachacuyay runacuna tantyayashgan
idiomacho shumag wilacuyanayquipa.
SaynOpami runacuna yachacuyanga
Tayta Diosninsi munashganno
cawayédnanpd. 13Imano captinpis
runacuna mana tantyashgan idiémacho
wilacuyta munarga Tayta Diosninsita
manacuyay wilacushgayquita
tantyasiydnayquipa.

14Saynolami caycan Santu Espiritu
parlasimaptin mana tantyashga
idiomacho Diosta manacuptépis. Mana
tantyashgé idiomacho Diosta
manacorga manami tantydsu imata
nicashgitapis. 13Sayno captenga
manami Santu Espiritu parlasimashgan
idiomalachosu manacushi, sindga
tantyashgé idiomachdopis Tayta
Diosninsita manacushédmi. Saynopis
manami Santu Espiritu parlasimashgan
idiomalachdsu Tayta Diosta alabashi,
sindga tantyashgd idiomachopis
alabashdmi. 1Gamcunapis runa mana
tantyashgan idiomalacho Tayta Diosta
alabayaptiquega waquin runacuna
gamcunawan juntu manami alabayta
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camépacuyangasu. 17Lapan
shonguyquiwan cushish
alabayaptiquipis paycunaga upélalami
ricardydshunquipa.

18Gamcunata
yanapashushgayquinolami nogatapis
Santu Espiritu yanapdman mana
tantyashgé ididmacho Tayta Diosta
manacundpi y alabanépipis. Sayno
yanapdmaptinmi Tayta Diosta
agradécico. 19Sayno captinpis
waugui-panicuna
shuntacdyashganchoga manami mana
tantyayashgan idiomachosu parl,
sindga tantyayashgan idiomachomi.
Largu riatu mana tantyashgan idiomacho
parlanépa trucanga mas alimi caycan
walcalatapis tantyashgan idiomacho
parlapté.

20Waugui-panicuna, runa mana
tantyashgan idiomacho
wilacuyashpayqui {imanirtd
yarpaycdyanqui ali wilacog
cayashgayquita? Sayno yarparga wamra
yarpashgannélami yarpaycidyanqui.
Jusalicuycunapédmi isanga wamra
yarpayla cayanquiman. 21 Tayta
Diosninsega palabranchopis caynomi
nican:

“Israel runacunata castigarmi juc
nacionpita runacunata
cachamushd munayninman
churananpa.

Mana tantyashgan idiomacho
parlapédyaptinmi imata
parlayashgantapis
tantyayangasu.

Sayno castigaptépis manami
cdsucayamangasu.””

22-255ay guelgaraycashgannomi
gamcuna cagchdpis runa mana
tantyashgan idiomacho parlaptiqui
Jesucristupa wilacuyninta
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chasquicuyangasu. Chasquicuyénanpa
trucanga 16cu cayashgayquitami
yarpdyanga. Tantyashgan idiémacho
wilacuyaptiquimi isanga tantyayanga
Tayta Diosninsi gamcunawan
caycashganta. Saynopis tantyayanga
Tayta Diosta mana césucur
jusalicuycashganta. Saymi
gongurpacuycur perdonta
manacuyashpan Tayta Diosninsita
alabayangapa.

Waugui-panicuna
shuntacdyashgancho desordinta
mana rurayananpa yasicuy

26Sayno captenga
shuntacdyashgayquicho salmucunata
cantarpis, Jesucristupa wilacuyninta
yachasirpis, Tayta Dios
tantyasiydshushgayquicunata
wilacurpis, runa mana tantyashgan
idiomacho parlarpis y say parlashganta
waugui-panicunata tantyasirpis lapanta
rurayay waugui-panicuna yachacur
Tayta Diosninsi munashganno
cawayédnanpd. 2’Mana tantyashgan
idiomacunacho parlarga juc ishcay
wauguila trucanacuypa parlayésun. Say
parlayashgantaga juc wauguina
tantyasisun. 28Pilapis tantyasinanpa
mana captenga upidlacuyasun. Mana
tantyashgan idiémacho parlananpa
trucanga shongulanchéna Tayta
Diosninsita manacuyasun.

29Sayndla waugui-panicuna
shuntacdyashgancho pipis: “Diosninsimi
cayno tantyasimash” nir wilacurpis juc
ishcayla wilacusun. Nircur wiyagcuna
tantyacuyasun say wilacushgan
Diosninsipita cashganta o mana
cashgantapis. 3°Imatapis wilacunanpé
juc wauguita Tayta Diosninsi
tantyasiptenga parlaycag waugui

r 14.21 Isaias 28.11-12.
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updlacusun jucag wauguina
parlamunanpé. 31Saynépami lapanpis
parlayta munag ciga parlamonga
waugui-panicuna yachacuyénanpa.
32Parlanayquipé Tayta Diosninsi
tantyasishuptiquega ama yarpayaysu
jucla parlaydnayquipd cashganta. Saypa
trucanga jucniqui jucniquipis
parlaydnayquipé shuyénacuyay. 33Tayta
Diosninsega desordin cananta manami
munansu, sindga lapanpis shumag
ordenddu canantami munan.

34May-saychOpis waugui-panicuna
shuntacdyashgancho warmicuna lutala
mana parlacuyashganno gamcuna
cagchopis warmicuna lutalaga ama
parlacuydsunsu. Lutala parlacunanpa
trucanga Tayta Diosninsi palabrancho
nishganno warmega runacunata
respitanman. 35Sayno captenga imatapis
mana tantyar imarga desordinta
rurananpa trucan wayinman cutiycur
runanta tapucusun. Waugui-panicuna
shuntacdyashgancho lutala imatapis
parlarga respétuynagmi caycan.

36¢Imanirtd yarpaycdyanqui
gamcunala Jesucristupa wilacuyninta
yachayashgayquita? 37Rasunpaypa
Tayta Diosninsipa wilacognin carga o
Santu Espiritu tantyasishgan runa carga
tantyacunquimanmi cay cartacho
nishgdcuna Jesucristo munashganno
caycashganta. 38Cay cartacho
nishgécunata pipis mana
chasquicuptenga payta ama
cdsupdyaysu.

39Sayno caycaptenga Tayta Diosninsi
tantyasiydshushgayquicunata runacuna
tantyayashgan idiomacho wilacuyay.
Sayno captinpis mana tantyashgan
idiomacho wilacuptin pipis tantyaseg
captenga ama michéyaysu. 40Isanga
shuntacdyashgayquicho Tayta Diosninsi

1 CORINTIOS 14, 15

munashganndla lapantapis ordenddu
rurayay.

Jesucristo cawarimushgan

1 5 IWaugui-panicuna, gamcuna
cagman shamur Jesucristupa
wilacuyninta wilacupté cushishmi
chasquicuyashcanqui. Cananpis
saynolami cushishla yachacuycdyanqui
payman yaracur imaypis
cawayédnayquipd. 2Say ali wilacuyninta
chasquicur Tayta Dios munashganno
cawarga gloriamanmi chidyanquipa.
Tayta Dios munashganno mana cawarga
waldlami wilacuynintapis
chasquicuyashcanqui.

3Gamcunata yachasishca
yachacushgaldtami. Say yachasishgiga
caynomi nican: Jusalicushgansita
perdonaménansipami Tayta Diosninsipa
palabrancho guelgaraycashgannola
Jesucristo cruzcho wanush. 4Saynopis
Tayta Diosninsipa palabrancho
guelgaraycashgannolami Jesucristo
wanur pamparashganpita quimsa
junagta cawarimush.
SCawarircamurnami puntata yuripargan
Pedruta. Saypitanami yuripargan
chunca ishcay (12) apostolnincunata.
6Nircurnami pisga pachac (500)
waugui-panicuna shuntacashga
caycagtapis yuripargan. Say
waugui-panicuna juc ishcay
wanucushgana captinpis waquenga
cawaycdyanrdmi.s 7Santiaguta
yuriparcurnami waquin
apostolnincunatapis yuripargan.
8Saypitardmi mana vileg captépis
nogata yuripamash.

9,10 Jesucristo manard yuripdmaptin
nogaga payta chasquicogcunata
gaticacharmi ushargé. Sayno lutanta
rurash caycaptépis Tayta Diosninsimi

s 15.6 Sayno nishpanmi Pablo tantyasergan cay cartata guelgashgan wisan cawaycashganta.
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cuyapamashpan acramash apostolnin
canépd. Apostolnin canédpa
churarcamashpanmi yanapaycdaman
Jesucristupa wilacuyninta wilacunépa.
Sayno yanapdmaptinmi waquin
apostolcunapitapis masra Jesucristupa
wilacuyninta wilacuycé. 1'Waquin
wilacuptinpis o wilacuptépis
Jesucristupa wilacuynintami
wilacuyashcé. Say ali wilacuyta
wiyarmi Jesucristuta
chasquicuyashcanqui.

Wanush runacuna
cawariyamunanpa cashgan

12 Jesucristo wanushganpita
cawarimush caycaptenga ¢imanirta
waquinniqui parlaycdyanqui
wanushcuna mana cawariyimunanpa
cayashganta? 13Wanushcuna mana
cawariydmunanpa captenga
Jesucristupis wanushganpita manami
cawarimunmansu cargan. Mana
cawarimush captenga walédlami paypa
wilacuyninta wilacuydman. Sayno
captenga Jesucristuta walidlami
chasquicuyanquimanpis cargan.
15Saynopis wanushcuna mana
cawariydmunanpa captenga Jesucristuta
Tayta Diosninsi cawarisimushganta
wilacurpis lulacurmi puriydman.

16Wanushcuna mana
cawariydmunanpa captenga
Jesucristupis wanushganpita manami
cawarimushgasu. 17Saynd6pis Jesucristo
mana cawarimush captenga payta
chasquicurpis jusalicushgansipita
manami perdonashgasu cashwan.
18Sayno captenga Jesucristuman
yaracuycar wanogcunapis
wanuyashgalanchomi ushardyanman
cargan. 1Wanushgansipita mana
cawarimunansipa captenga
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Jesucristuman yéracushgansipis
walédlapami caycan.
20Waugui-panicuna, shumag
tantyacuyay. Jesucristoga rasunpaypami
wanushganpita cawarimush. Puntata
pay cawarimush captinmi musyansi
nogansipis cawarimunansipé cashganta.
21Adén jusalicushganpita wanunansipa
cashganta musyashgansindémi Jesucristo
cawarimushganno nogansipis
cawarimunansipé cashganta musyansi.
22 Adanlapita mirash car lapan runacuna
wanoglami caycdyan. Jesucristuta
chasquicurmi isanga lapan
cawariydmonga gloriacho cawayénanpa.
23Puntataga Jesucristutami Tayta
Diosninsi cawarisimush. Jesucristo
cutimuptinrédmi payta chasquicogcunata
cawarisimongapa. 24Saypitanami juicio
final cangapa. Saychonami Satanasta y
contran sharcogcunatapis Jesucristo
infiernuman gaycongapé. Nircurnami
lapan imaycatapis Tayta Diospa
munayninman entregangapa. 25Tayta
Diosninsipa palabranchopis nican lapan
camashgancunata maquincho sararashpan
contran cagcunata vincinanpa
cashgantami. 26Tayta Diosninsiman
lapanta entregaycuptinnami wanuypis
manana canganasu. 2’ Tayta Diospa
palabranchopis Jesucristupd caynomi
nican: “Paypa munayninman lapantami
Tayta Diosninsi churash.”t (Sayno
niptinpis Jesucristoga Tayta Diosninsipa
maquinchomi caycan.) 28 Jesucristupa
munayninman Tayta Dios lapantapis
churash captinmi Jesucristupis Tayta
Diospa munayninman lapanta cutisengapa.
Sayndpami Tayta Diosninsi lapan
imaycatapis maquincho sararangapé.
29Waugui-panicuna, {imanirtd
yarpaycdyanqui wanushcuna mana
cawariyamunanpa cashganta?

t 15.27 Salmo 8.6.
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Wanushcunata Tayta Diosninsi mana
cawarisimunanpé caycaptenga
¢imalapara wanushcunapa trucan
waquinniqui bautizacuyanquipis?
30Saynopis wanushcuna mana
cawariydmunanpa captenga ¢imapara
wanuy cawaypis wilacur puriycdydman?
31Say wilacuyta wilacur puriptémi
waran waran maypa aywaptépis
wanusimayta munaycédyan. Sayno
captinpis manami laquicosu, sindoga
salvacuydnayquipd Jesucristuta
chasquicuyaptiquimi cushico. 32Cay
Efeso marcachopis fiyu runacuna
chiquiydmashpanmi wanusimayta
munaydmargan. Wanushcuna mana
cawariydmunanpd captenga ¢ésayjinanpa
imalapard sayno chiquishgapis
puréman? Sayno chiquish canansipa
trucanga waquin runacuna
niyashgannola nogansipis cawashun.
Paycunaga caynomi nicdyan: “Wanurpis
pachansitami apashonga.
Cawashgansiyagmi micunansi
upunansi.”*

33Runacuna sayno niyashgantaga ama
casupdyaysu. Mana ali amigucunaga
lutan ruraycunamanmi
garpuriycuyashunquipéa. 34Shumag
tantyacuyashpayqui jusalicuycunata
cachariyayna. Waquinniquega
jusalicuylacho cawayashpayqui Tayta
Diosninsita manami rasunpaypasu
chasquicuyashcanqui. Sayno
cawayashgayquega pengaypami caycan.

Wanushcuna cawariydmuptin
cuerpun imano cananpa cashganta
tantyasishgan

35Wanushcuna mana
cawariydamunanpi cashganta yarparmi
waquinniquega nicdyanqui: “¢Imandra
ushacashgana caycarga wanushcuna

1 CORINTIOS 15

cawariyamonga? Cawarimuptin
¢imandré cuerpun canga?” nir.
36,37Sayno yarparga upa yarpaymi
caycdyanqui. Nogansi imatapis murorga
manami jachatasu murunsi, sindga
murutami. Saypitardmi shulun
winamun trigu carpis o maygan saqui
micuy carpis. Sayno winamuptin
manami mamantasu ricansi, sindga
jachatanami. Mamanga ismur
ushacanmi. 38Maman ismur
ushacaptinpis Tayta Diosninsi
camashgannolami cada casta murupita
jacha winamun. 3°Lapan casta aysapis
juc-nirag juc-niragmi caycdyan: runapa
carpis, uywapa carpis, vuelagpa carpis y
pescadupa carpis. 40-41Saynolami
intipapis, quilapapis y goyllarcunapapis
asicyaynin juc-nirag juc-nirag caycédyan.
Saynopis ciélucho cagcunaga manami
cay pasacho cagcunandsu caycédyan.
42,435aynolami nogansipapis
cawarimuptinsi ciéluchdéga cuerpunsi
juc-niragna cangapd. Canan cag
cuerpunsega wanuptinsi
ushacé@nalanpdmi caycan. Cawarimog
cag cuerpunsimi isanga imaypis
ushacanganasu. 44Canan cag
cuerpunsega cay pasacho
cawanalansipdmi caycan.
Wanushgansipita cawarimushgami
isanga cuerpunsi gloriacho
cawanansipidna canga.

45Tayta Diosninsipa palabranchopis
nican alpapita camarcur Adanta
cawayta goshgantami.” Adanta cawayta
goshgannodlami nogansitapis mana
ushacag cawayta Jesucristo
gomadshunpa. 46-49Cay pasacho cashgaga
Adanpa cuerpun ushacagla
cashgannomi nogansipapis cuerpunsi
ushacagla caycan. Gloriacho
cashganami isanga Jesucristupa cuerpun

u 15.32 [saias 22.13. v 15.45 Génesis 2.7.
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mana ushacag cashganno nogansipapis
cuerpunsi mana ushacagna cangapé.
Isanga puntata chasquinsi ushacag
cuerputa cay pasacho cawanansipa.
Saypitardmi mana ushacag cuerputa
chasquishun gloriacho imayyagpis
cawanansipd. >°Sayno captinmi aysantin
tuluntenga pipis Diospa naupanman
changasu. Ushacag cuerpunsega
manami gloriacho cawanansipésu
caycan, sindga cay pasacho
cawanalansipami.

51Waugui-panicuna, ama yarpéayaysu
lapansi wanunansipé cashganta, sinoga
Jesucristo cutimur shuntamashpansimi
wanush cashgapis o cawaycashgapis
elagpita cuerpunsita mushog cuerpuman
ticrasengapa. 52Saynoga elagpita
ticrashunpaé dltimo cag cornétata
tucascamuptinmi. Say junagmi
wanushcuna mana ushacag mushog
cuerpuyogna cawariydmongapa.
Cawaycagcunapis saynélami mushog
cuerpuyog elagpita ricacuyangapa.
53Mushog cuerpuyogrami ricacushun
Tayta Diosninsipa naupancho
imayyagpis cawanansipaga.

54,55 Tayta Diosninsi camarishgan
mana ushacag cuerputa chasquishpansi
ima jinanparéd cushicuycushunpa!
Saychoga wanuy mananami canganasu.
Sayno cananpami Tayta Diosninsipa
palabranch6pis cayno guelgaraycan:
“Wanuyga manacagman churashganami
caycan.”¥ 56Palabrancho sayno
guelgaraycaptinpis Tayta Diospa
mandamientuncunata mana
casucuyashganpitami runacuna lapanpis
wanuyan. 57 Jesucristuta cachamur
Tayta Diosninsi salvamashgami isanga
wanushgansipita cawarimushunpa.
Sayno salvamashgansipita Tayta
Diosninsita imaypis agradécicushun.

354

58Sayno caycaptenga, cuyay
waugui-panicuna, wanushgansiyag
Tayta Diosninsi-raycu imaypis
cawashun. Saynopis cushi cushila
Jesucristupa wilacuyninta imaypis
wilacushun. Musyayashgayquinopis
Tayta Diosninsita sirviycashgansega
manami walélasu caycan.

Muchog waugui-panicunapa
ofrendata imandpis shuntaydnanpa
yasishgan

1 6 1Jerusalencho cag muchog
waugui-panicunapé ofrendata

shuntarga shuntayay Galacia
provinciacho caycar yéasishgénola.
2Paycunata yasir caynomi nergéa:
Seména arur génapacushgayquipita
cada domingo shuntayanqui say
ofrendata. Sayta shuntayanqui noga
chdamupté entregayaménayquipd. Ama
shuyardyaysu noga chamuptéra
shuntayédnayquipa. 3Saynopis
Jerusalenman shuntayashgayqui
ofrendata apar aywayénanpa juc ishcay
wauguicunatapis acrayay. Quiqué
chaycamurnami paycunapi cartata
rurashd Jerusalenman ofrendata
apayaptin waugui-panicuna
chasquicuyananpa. 4Nogapis aywanépa
camacaptenga paycunawanmi
aywashépa.

May-saypapis aywananpa
Pablo yarpashgan

5Gamcuna cagman shamur Macedonia
provinciapardmi tumamusha.
6Chaycamorga capasmi tamya quila
pasashganyag saycho tashara.
Saypitanami gamcuna yanapayamanqui
waquin marcacunamanpis aywanapa.
7Manami pasiddalaga gamcunata
watucayta mundsu. Saypa trucanga

w 15.54,55 Isaias 25.8; Oseas 13.14.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



355

Tayta Diosninsi munaptin gamcuna
cagcho tishédrdmi. 8Say nishgino cay
Efesupita shamushi Pentecostés fiesta*
ushasquiptinrdmi. °Runacuna
chiquiycdyamaptinpis Tayta Diosninsi
yanapaycdmanmi cay marcacunacho ali
wilacuyninta wilacunépéa. Sayno
wilacuptémi asca runacuna Jesucristuta
chasquicuycéyan.

10Wauguinsi Timoteupis nogandmi
Jesucristupa wilacuyninta wilacur
puriycan. Gamcuna cagman pay
chamuptin cushishla chasquicuyanqui.
11Paytaga maygayquipis manacagman
ama churayaysu. Shumag
chasquicuyaptiquega cushishmi noga
cagman cutimongapa. Nogacunapis
payta caycho shuyacuycdyami.

12Gamcuna cagman waquin
wauguicuna shayamuptinmi Apolustapis
ruwacorgd gamcunaman shamunanpd.
Sayno ruwacuycaptépis pay manami
shamuyta camépacushgasu. May
nircurrdmi shamongapé.

Carta ushanan

I3Imapitapis alcdbu cayay. Imano
nacarpis Tayta Diosninsi munashganno
cawayay. Saynola imatapis mana
mansacuypa Tayta Diosninsiman
imaypis ydracuyay. 4Pi-maywanpis
cuyanacur shumag cawayay.

15Waugui-panicuna, musyayanquimi
wauguinsi Estéfanas castancunawan
Acaya provinciacho Jesucristuta
puntata chasquicuyashganta.

1 CORINTIOS 16

Saypita-pasami paycuna Tayta Diosninsi
munashganno cawaycédyan. Saymi
paycunaga waugui-panicunata
imachOpis yanapaycédyan. 16Paycunano
cagcunataga pitapis cdsucuyay.

17Estéfanas, Fortunato y Acaico
gamcuna cagpita watucamag
chaycayamuptin fiyupami cushicushca.
18Gamcunata
shacyésishushgayquindlami
nogacunatapis paycuna
shacydsiydmashga cushishla
Jesucristupa wilacuyninta
wilacuyénépa. Paycunata shumag
respitayanqui.

19Cay Asia provinciacho caycag
waugui-panicunapis gamcunapéa
saliidunta apasicaydmunmi. Sayndpis
Aquila y Priscila y wayincho shuntacag
waugui-panicunapis gamcunapa
saliidunta apasicaydamunmi. 20Saynola
chasquicuyay lapan waugui-panicunapa
saliidunta. Gamcunapis cushishgala
saludanacuyay.

21Cay cartata dictashgéino juc
guelgapdamash captinpis ushanantaga
quiquémi guelgamo.

22Pipis Jesucristuta mana cuyag céiga
infiernuman gaycushmi canga. iSefior
Jesucristo cutimunanpdnami caycan!

23Sefiorninsi Jesucristo
yanapaycuyéldshunqui imaypis ali
cawaydnayquipd. 24Jesucristuman
ydracog mayé cayaptiquimi
lapayquicunapa saliidota apasicamo.
[Amén.]

x 16.8 Pentecostés nishgan fiestata rurayag mayo quila ushay o junio quila galaycunanchomi.
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